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cher pays, si elles sont venues jusqu’a vous & travers mille
érils et mille fatigues, ce n’est pas pour vous apporter
*oppression... c’est pour consoler ¢eux qui souffrent!... Cet
homme, qui est un de vos prétres, nous a eomprises... grace

2 LES FUGITIFS.
LE FAKIR,
En effet, le Bengalow est habité.
TOUS.
Ah!
LE FPAKIR.

Rassurez-vous... il n’y a la que deux pauvres femmes
venues d’'un pays lointain, qu’on appelle la France; elles
se rendent de Delhi & Allahabad en secourant sur leur route
les mendiants et les malades, sans distinction de caste, de
couleur ou de foi. Respectons ces femmes, qui se sont faites
les sceurs des pauvres: révérons-les... car elles ont pour
ggvoi'r la priere, pour mission la charité, pour seul maitre

ieu!

BCENE II ,
Les Mues, LES SOEURS DE CHARITE.

PREMIERE BOEUR, sortant du Bengalow.
Le soleil est moins briilant, nous pouvons continuer notre
voyage.
DEUXIEME SOEUR.
Quelques milles seulement nous séparent de Delhi.
PREMIERE SOEUR.

Partons!... (On spporte de ga-che un Indien étendu sur une civicrs de
bambous et dé feuilles de palmier.) OU conduit-on ce malheureux?
LE FARIN.

Au bord du fleuve, oli.il doit attendre la mott, le visage
tourné vers I'orient.
PRENIRRE SCRUR.
La mort?

LR PAKIR.

Oui, c’est I'usage ici, quand la science humaine est de-
venue impuissante, d’exposer les mourants au bord des
flots qui doivent engloutir leur cadavre.

' PREMIERE SCEUR. ’

Arrétez !... laissez-nous le secourir... on peut le sauver
peut-étre! -
LE FAKIR.

Non. Il a été condamné par ceux qui connaissent le se-
cret de la vie et le secret de la n.ort.

PREMIERE SOEUR.

Il n’y a que notre Dieu qui connaisse ces redoutables

secrets. - . :
LE FAKIR.

Femmes! laissez le destin s’accomplir! Notre religion le

veut.

PREMIKRE SCEUR.
La nétre le défend.

Retirez-vous !

LE FAKIR.

PREMIERE SOEUR.

Jamais! tant qu’un souffle sortira encore de ses levres.
(Murmures.)

. LE FAKIR.

Prenez gardel... Ces murmures vont se changer en
menaces.

PREMIERE SCEUR.

Pourquoi ces hommes nous voudraient-ils du mal? (Aux
Indiens.) Vous éles sans doute les amis, les parenis de ce
vieillard ¥... au nom de l'humanité, portez-le dans cette
habitation, ot nos soins le rendront peut-étre a la viel...
Vous refusez? Eh bien ! nous I’y porterons nous-mémes.

LE FAKIR.

Imprudentes! éloignez-vous !

PREMIERE SOEUR.

Courage, ma sceur! (Les Iodiens les éloignent violemment de I

elvidre.) .

SCENE I11
Les Méwes, MAURICE, THOMAS, AKDAR.

MAURICE, en costome d’oficier de marine, venant de ganche.
LAches! maltraiter des femmes!..

PREMIERE SCEUR.
Un Frangais!
THOMAS, en Matelot.

Deux Frangais, mesbonnes sceurs! monsieur Maurice Ber-
nard, commandant la frégate I'Invincible, et son fidele ma-
telot, Thomas, dit Bastringue. (Rumeurs.) Allez-vous bien vous
taire, tas de mauricauds! Sont-ils vilains, ces bédouins-la!

PREMIERK SCEUR. -

Pas de violence, je vous prie! la querelle est venue de
nous, c’est A nous seules de li’apaiser. (Aux Indiens.) N'ayez ni
eolére ni haine contre les pauvres filles qui vous parlent;
vous n'étes ur elles des ennemis, des étrangers
méme, vous éles des fréres! Si elles se sont exilées de leur

a lui, votre ressentiment s’apaise, et Yous ne vous oppusez
plus, n’est-ce pas, & ce que notre cedvre de charit¢ g'ac~
complisse ?
LE FAKIR,
Amis, laissons faire les sceurs du pauvre.
BAMID.
Qui osera toucher cette civiere?
LE FAKIR.
Moi le premier. )
MAURICE.
Et moi.
THOMAS, le devangant,
Oh! pour le conp, mon lieutenant, je m’y oppose.
AKDAR, bas au Pakir,
Reviens vite,

Akdarl...

LE FAKIR,

ARDAR.
Silence!...
MAURICE, aux Scears.
Permettez-moi, du moins, de soigher cs malade avec

_vous. Eu Crimée, j’ai souvent servi d’aide A fios chirurgiens.

PREMIERE SCEUR.

Venez, monsieur, nous parlerons de la France. (Meurice et
les Sceurs entrent dans le bengalow, derriere la civiére qiie porlent Thomss et lo
Fakit,)

AKDAR,

Fréres...

Akdar!

TOU8.

AKDAR, aux Indiens qui ('entourtst,

Jai pu, en servant de guide a ces Europédens, traverser
impunément les postes anglais et arriver jusqu’ici. Dans cet
humble serviteur, versonne n’a reconnu Akdar lecondamné,
Akdar qui, depuis trois longues années, se cache dans les
jungles en compagnie des bétes fauves! (A lni-wéme.) L'heure
de la vengeance approche !... demain, famille David, famille
abhorrée, je te rendrai au centuple tout ce que tu m’as fait
souffrir! .

LB FAKIR, reotrent.

Eh bien?

AKDAR, moutrant Thomas.

Silence... nous ne sommes pas seuls...

THOMAS, qui sort anssi du beogalow,

11 faut chercher sa pitance, 3 présent? Je ne suis pas
amourenx, moi; je ne me nourris pas, comme mon lieute~
nant; de souvenirs et d’espérances... Ah! sapristi! que je
casserais donc bief une croile! Bengalow de l'administra~
tion, en voila une invention d’auberge pour les voyageurs
dans VInde! Un galetas blanchi 4 la chaux, avec des lits de
paille, deux fauleuils de bric & brac et la moitié d’une

~ chaise.., Quant & la cuisine, bernique! Nom de nom, que

j’ai faim! (Apercevaot Akdar.) Eh! 'homme, avance a 'ordre!
Le maitre veut manger, (Akdar leve le bras vers un arbre.) Lie cO- -
cotier, oui, oui, connu. J'aime mieux autre chose. — Le
maitre a soif aussi! (Akdar monire le fleave.) Ah! oui, 'eat de
la riviére... merci! Saint Thomas, mon patron, rendez-moi
les Bédouins!wendez-moi les Cosaques ! — Avec eux on man-
eait mal, mais on mangeait; tandis qu’avec ces marrons
’Inde-la... Ah! minute!... depuis ce matin, mon guide
porte soigneusement un bissac qui parait assez bien garni.
Ce bissac lui a été donné par un vilain homme noir qui a
disparu en jetant un cri de hibou! Ce qu’était cet homme,
je m’en moque parfaitement; mais je saurai ce qu’il ya
dans le bissac... Hum! ¢a sent la galette. (It ouvre le biusc et en
tire des pains,) Tiens! I’'homme au cri de hibou... était un bou~

. langer!

LES INDIENS, ¢ élangant vers lul,
Profanation!

THOMAS.
Qu’est-ce qu'ils ont donc, ces toqués-1a?
- :  LE FAKIR.
Etranger, ne touchez pas au Tchapaty!
THOMAS.
Tchapaty ou Tchapita, j’en veux!
LE FAKIR.
L’infidele ne peut approcher de ses levres le pain des
sacrifices. (Les Indiens saiswsent Thomas et lo foot tourbillonver d'um
bout & 1'autre du théltre.) .
THOMAS,
Nom de nom] (it tire son sabre.)
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MAURICE, du haut du bevgalow,

Le sabre au fourreau et pas de querelle! Respectez les

croyances de ceux qui respectent les notres.
TIOMAS.

Sufﬁt, mon officier! (ll rengaine ot Maurice rentre dans le bengalow.)
*Hum! battre en retraite, c’est dur! Allons, voyons, essayons
de la maraude. Oh! j'ai une faim & manger du crocodile!
(1 sort.)

AKDAR,

Enfin, nous sommes seuls.

LE FAEIR.

Ecoutez les paroles d’Akdar.

AKDAR.

Ce matin, dans la forét de Powna, un brahmine m’a
confié pour vous ces gateaux de pur froment, consacrés sur
I'autel de la grande pagode! Fakir, partage-les entre eux
tuus.

LE FAKIR.

Enfants dn Bengale, le temps marche; Mogol Pundy sor-
tira de sa tombe la nuit prochaine, et vous verrez 1'étoile
Erié redoubler d'éclat sur vos tétes. (Marche su debors.)

AKDAR.
Qui vient ici? .
UN INDIEN.
Une caravane d’Européens.
AKDAR.

Plus un mot, plus un geste! regards éteints, bouches
mueltes! .

SCENE IV

Les Méwes, LE 'l’SCHEPRgSSE, pois SIR WATSON &t 84
UITE.
LE TSCHEPRASSE, éloignant les Indiens avec un long bambon.

Place! place! aflbns, relirez-vous, n’embarrassez pas
ainsi les abords du bengalow... Ne m’avez-vous pas en-
tendu? (A ses Domesiques.) La soirée est belle, dressez ici le
couvert de Sa Seignetuirie.

AKDAR, avx Indiens, & voix basse. ‘

Dispersez-vous dans la montagne, cueillez chacun une
branche de bois sec, et revenez ici dés que la caravane se
sera remise en route.

LE TSCHEPRASSE.'
Eh bien?

AKDAR,

Nous partons, mattre, nous partons. (Adkar, le Pakir et les In-
diens s éloignent lentement. )

LE TSCHEPRASSE.

Dépéchez, le palanquin a?pmche. (Les Domestiqnes dressent ra=~
pidemeut une tente sous laquelle ils disposent une table eouverte d’'un ma-
gnifique service d’argenterie, de linge, de vaisselie et de cristaux, qu'ils ont
tirés d’un eoffre qu'ils portaient).

THOMAS, rentrant sans les voir,

Voila tout ce que j’ai trouvé... un morceau de canne a su-
cre et quisent le vieux cuir. (Regardant autour de loi.) Hein?...
qu'est-ce que je vois 14 ?

LE TSCHEPRASSE,

Disposez donc mieux les coussins... maladroits ! vous avez
oublié la natte.

THOMAS, & part.

Nom de nom! quel couvert ! et quel fumet! Je crois que
j’ai senti les truffes... Ce monsieur safran doit étre le cui-
sinier... voild une bonne connaissance & faire. (A Tscheprasse).
Bonjour, monsieur.

LE TSCHEPRASSE.
Bonjour.
THOMAS.
Vous attendez un nababd ?
LE TSCHEPRASSE.
Nous attendons sir Watson, sous-lieutenant, notre maitre.
THOMAS,

Bigre! ils se nourrissent comme ¢a, chez vous, les sous-

lieutenants?
) LB TSCHEPRASSE.
Notre maitre a cinqcent millelivres de rentes. (on voit entrer

alors sir Watson, étendu dans une élégante litiéze, que portent quatre Hin-
dous; deux autres, placés & droite ot & gauche, agitent d'énormes éventails).

THOMAS.

Plus que {a de solde, merci!

LE TSCHEPRASSE.

Voild Sa Seigneurie...

SIR WATSON.

Ouf! quelle chaleur! quelle poussitre!... (i sete & bis de
nlitiere.) Laissez-moi m'accommoder un peu... je ne peux me
mettre & table dans ce désordre et cette malpropreté! Je me
fais horreur & moi-méme! (I sépoussetta aves soln, et se regarde
daas un mirolr que tieat devant lui le ilehopnm.)

' forme frangais!... Qui étes-vous?

LE TSCHEPRASSE,
Que désire manger Sa Seigneurie ?
THOMAS, 2 part, et voyant placer les plats.
Du pain, dn vin... un paté!... Oh! un paté!
SIR WATSON,
Ce que je veux manger... mais lamoindre chose... je n’ai
pas faim.
THOMAS, 4 part.
N n’a pas faim! il n’a pas faim!

SIR 'WATSON.
Une conserve de bécasses... de Boulogne.
THOMAS.
Oh! ,
SIR WATSON.

Un pité de cailles truffées... de Strasbourg.
THOMAS, p'as fort.
Oh!
SIR WATSON.
Et, pour dessert, des fruits, du plum-pudding, avec du
cognac, du sherry et du vin de Malvoisie.
THOMAS, & pleive voix.
©Oh!
SIR WATSON.
Ah ¢a! qui diable jette donc ces gris-l&? Hein !... I'uni-
THOMAS.

Thomas dit Bastringue, maitre canonnier, qui ne voyage
pas dans YInde pour son agrément particulier et qui pos-
sede, pour le quart d’heure, quelque chose qui le géne
beaucoup.

SIR WATSON.
Quoi donc, mon brave?

THOMAS.
Une faim d’éléphant. (A part.). Tant pis, ¢a v est!
SIR WATSON.
Sailly! traite ce gargon-la de ton mieux.
THOMAS.

Merci, mon officier! je ferai honneur a4 votre cuisine,
allez! M’ais, pardon, excuse, ¢a vous serait-il agréable d’in-
viter aussi mon officier... monsieur Maurice Bernard, lieute-
nant de la frégate UInvincidle.

SIR WATSON, vivement.
L'Invincible! un navire qui a-fait la campagne d’Orient .
" THOWAS. :
Et d’une crine fagon, j'ose le dire.
SIR WATSON.
Mot aussi, j’étais en Crimée!
THOMAS.

Vrai? Ah! bien! j’ai assez souvent partagé ma gamelle

avec vos camarades pour accepler la vétre, la, sans fagon.
SIR WATSON. .

Ou est le lieutenant Maurice? (Meurice parait sur le sevil du Ben=
galow).

) THOMAS, le montrant,

Voild, mon officier !

SCENE V
Les Méuxes, MAURICE.

MAURICE, 2 part.

Elles le sauveront!

SIR WATSON, allant & Maurice et le salusnt,

Monsieur Maurice Bernard, il n’J a Tersonne ici qui puisse
nous présenter I'un a I'autre. Au diable donc I’étiquette! —
Vous étes Frangais, je suis Irlandais ; mais si la naissance ne
nous a pas faits compatriotes, en Crimée, le danger com-
mun a fait de nous des fréres. Monsieur Maurice Bernard
veut-il accorder a sir Watson I’honneur de partager son mo-
deste diner? — L’invitation est un peu brusque, je le sais;
mais faite par un soldat & un soldat, elle ne sera pas rclusée,

Jje Vespére.
URICE

MA .

Je V'accepte de grand ceeur'... sir Watson, votre main?

8IR WATSON.

La voici... la gfaoe est tout a fait rompue, n’est-ce pas?

MAURICE.
11 y a vingt ans que nous sommes amis.
SIR WATSON.

A la bonne heure! (appeisnt.) Sailly, tu ajouteras du johan-
nisberg et du champagne frappé. (Les Indiens font le servies de
1a table.) '

LE TSCHEPRASSE.

Le maitre est servi.

8IR WATSON.
A table, licutenant, & table!
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THOMAS.
Ah! v'la mon officier A table... tant mieux... Eh bien! et
moi ? (Debout, et n’osant s’approcher de la table.) Hum! hum!
SIR WATSON, souriant, et le montrant au Tscheprasse.
Sailly, fais bien diner ce gargon,
THOMAS.

Mereci, lieutenant! (Ao Tscheprasse.) Dites donc, moricaud,
les volailles ne doivent pas se conserver longtemps dans ce
pays-ci? Je vas vous en sauver une... ou deux. (1 sort.)

SIR WATSON.

A votre santé, monsieur Maurice.

MAURICE.
A la vitre, sir Watson! (suvant.) Du champagne frappé, et
du vrai Cliquot, Dieu me pardonne!
SIR WATSON.
Je ne bois que de celui-la.
MAURICE, riant.

Ce luxe et ce confortable, qui vous sont possibles dans

VInde, vous ne les aviez pas en Crimée.
SIR WATSON.

Ah! ne m’en parlez pas!... Ce fut le désespoir de ma vie!
Quel désordre pour un maniaque de mon espéce! Quel
ddsarroi dans mes cheéres habitudes! Il m’est arrivé la des
aventures dont le souvenir me bouleverse encore tout le

systéme nerveux! *
i MAURICE.
Vraiment !
_SIR WATSON,
Tenez, 4 la fameuse charge de Balaklava...
MAURICE.
Vous y étiez, monsieur?
SIR WATSON.

Le beau mérite, puisque j’en suis revenu , avec cing ou
six balles dans le corps, il est vrai, mais c’est un détail.
Jarrive au fait grave, Avez-vous de bons yeux, vous?

.o MAURICE.

Oui.

SIR WATSON. :
Heureux homme! moi, je suis d'une myopie désespérante!
Eh bien, mon cher, j’ai perdu mon pince-nez sur le champ
de bataille, et je suis resté toute une longue semaine avant
de pouvoir m’en procurer un autre. Yous n’avez pas idée
du mauvais sang Kai fait... comprenez-vous? — Je ne
reconnaissais Plus les Russes qu’a bout portant.
MAURICE, riant,
Ils ont dd s’en plaindre.
SIR WATSON. *
Voild bien ces Francais! les plus grands désastres leur
prétent a rire! Allons, décidément, vous ne prenez pas mes
infortunes au sérieux, et vous vous dites, je le parie, sir
Watson est un fou!
MAURICE.
Je me dis que sir Watson est la bravoure et la loyauté
mémes. .
SIR WATSON.

Merci!... Aimez-vous la musique?
MAURICE.
Comment ?
SIR WATSON.

Je ne vous fais pas I'injure de vous demander si c’est Ros-
sini que vous préférez. (A sailly.) Dis au band-master de nous
jouer un motif du Barbier. (Musique militalre daus la coulisse.)

MAURICE
_Mais, c’est de la féerie ! (on dessert la table,, ils se lévent.)
SIR WATSON.

Pour ma part, je me passerais Plutét de champagne que
de musique au dessert : aussi, jemmeéne toujours un or-
chestre & ma suite. (Ecoutant Iair.) Pas trop mal, n’est-ce pas?

MAURICE.

Délicieux ! (0n sert le café et les cigares.)

SIR WATSON,

Vous plait-il d’allumer un cigare, en prenant le café?
(8’étendant sur des coussins.) Tenez-vous bien, myintenant, j’ai été
assez bavard pour aveir le droit d’étre indiscret. Venez-vous
de Calcutta ? ’

®  MAURICE.
Oui.
, SIR WATSON.
Comme moi. Et vous allez?
MAURICE.
A Delhi.
SIR WATSON.

Comme moi. J'y vais servir de témoin & mon meilleur”
Y

ami, le capitaine d’artillerie Williams Hoods, -

MAURICE.
De témoin. Pour un duel ?
: SIR WATSON.
Non... pour un mariage !
. MAURICE.
A la bonne heure ! Sir Watson, je vous invite & ma noce.
SIR WATSON.
Vous vous mariez aussi?
MAURICE.
Je Pespere.
SIR WATSON.
Bravo!
MAURICE.

Je viens retrouver dans I'Inde une femme dont la pensée
n’a jamais quitté mon cceur ! Sa famille, d’origine francaise,
habitait autrefois Pondichéry, ou ma frégale était station--
naire, et c’est 1a que notre union se serait accomplie, si la
guerre d’Orient n’était venue jeter entre nous quatre lon-
gues années de séparation.

SIR WATSON.

Voila presque un roman.

MAURICE, .

Oh! qui finira tout simplement par un mariage. — Héléne
m’a donné son ceeur, sa famille m’a promis sa main. Je ne
doute ni de ’amour d’Héléene, ni de la parole de son pére;
vous voyez que mon histoire est prosaique comme le bon-
heur!

SIR WATSON. .

Ah ca! comment venez-vous retrouver ici une jeune
fille que vous aviez laissée & Pondichéry? (oo emporte les pro~
visions; la puit vient graduellement).

MAURICE.

Jai appris que son pére était venu se fixer, il y a trois
ans, aux environs de Delhi; il fait, je crois, un grand com-
merce d'indigo. -

SIR WATSON. :

Allons! a vos amours, monsieur Maurice!

MAURICE,
A ceux de votre ami le capitaine !
. SIR WATSON.
Un brave ceeur aussi, celui-la.
LE TSCHEPRASSE, rentrant,
Tout est prét pour le départ de Sa Seigneurie.
SIR WATSON.

Eh! en effet, ]Ja nuit est venue... d’honneur, monsieur
Maurice, le temps passe vite avec vous... nous achéverons
la route ensemble, n’est-ce pas?

] MAURICE,

De grand ceeur!

SIR WATSON so¢ levant.

Quel carnage de cigares nous allons faire! — Le palan-
quin! .

MAURICE,
Nous arriverons a la ville?
SIR WATSON.
Dans deux heures & peu pres.
MAURICE, tirant sa montre.

A onze heures alors.

SIR WATSON, regsrdant la montre.

Ah! vous avez la un véritable bijou. — (Regardant de plus prés
et avec émotion.) Monsieur Maurice, d’oti vous vient cette
montre ?

MAURICE.

D’un de vos compatriotes dont la batterie, devant Sébas-
topol, était voisine de celle que je commandais. — Dans une
atlaque de nuit, les Russes avaient eu.sur nous Pavantage
du nombre. Le commandant anglais et moi, noys avions
été laissés pour morts dans la tranchée, un moment aban -
donnés par les nétres. — Revenu a moi, je me trainai jus-
qu’a la batlerie anglaise, d’ol1 s’échappaient de tristes gé~
missements, Le commandant respirait encore. — Les Russes
allaient revenir... je ue voulais pas abandonner mon cama.-
rade... Rassemblant ce qui me restait de forces, jessayais
de le soulever, mais il élait frappé mortellement. — « Lais-
sez-moi, me dit-il, c’est un cadavre qu’on trouvera ici tout
4 I'heure. Prenez et gardez cela en souvenir de moi. »
Et il me tendait cette montre qui depuis ne m’a jamais
quittée. (S-r Watson baise furlivement la montre et cberche  cacher log
larmes qui lui e'cl:appenl).

_ MAURICE, surpris,

Qu’avez-vous, sir Watson? et pourquoi pleurez-vous?

SIR WATSON.
Cet officier se nommait lord Lansdale?
MAURICE,
Oui,
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. SIR WATSON.

Cet officier était V'ainé de notre famille, ¢’était mon-
frére! .

MAURICE, -

Votre frére!

SIR WATSON.
11 est mort bravement, n’est-ce pas?
MAURICE.

Certes, et nos ennemis m’ont aidé & lui rendre les hon-
neurs militaires. Les Russes nous avaient entrainés avec
eux dans la ville. Lord Lansdale expira la nuit méme. Pour
moi, je restai prisonnier longtemps. — Impossible de don-
ner de mes nouvelles. et on avait dd me porter comme mort
sur les états. — Sir Watson... c'est a vous que devait re-
venir ce legs d'un frére mourant, je n’en aurai été que le
dépositaire. '

SIR WATSON. -

Non, non, gardez cette montre. Elle vous rappellera un
noble, un digne compagnon d’armes, et aussi un ami, car je
suis votre ami, entendez-vous, votre ami, & vous qui avez
regu le dernier serrement de main de mon frére. (Us se serreat
la main. == Le palanquin est lmené).

SCENE VI

Les Miues, LES SOEURS DE CHARITE, pus AKDAR, LE
FAKIR ot LES INDIENS.

MAURICE, au Tscheprasse.
Ot est mon matelot?
LE TSCHEPRASSE.
Monsieur, il est ivre mort!
MAURICE, & part.
Je m'en doutais!
LE TSCHEPRASSE. -~
Je l'ai fait hisser sur un éléphant.
SIR WATSON.
Trés-bien! (A maorice.) Montez donc!
PREMIERE SCEUR, sur Te degré du Bengalow.
Voyage heureux, monsieur Maurice! que Dieu vous ac-
compagne!...
. DEUXIEME SOEUR.
Que le souvenir de la France vous protége!
MAURICE, A part.
La France! (gaut.) merci, mes sceurs!
SIR WATSON, saluant les Sosars.

Salut aux sceurs des pauvres!... A Delbi ! (Dépsrt sux fambesux.
= Les smurs rentrent dans le Bengalow quand la caravane est partie;
alors les Hindous arrivent mystéri t, entassent an bord du fleuve les
branches qu'ils tiennent & la main et y mettent le feu sur un signe d’Akdar:
on voit aussitdt J’autres feux s'allumer I'un aprés V'autre jusque dens les der- -
niers lointains et le rideau tombe.)

ACTE DEUXIEME

LA FAMILLE DU PLANTEUR.

La terrasse de I'habitation de la famille David. Terrasse dominant la cam-
e, au pied de laquelle on qupole que passe la route conduisant de
elbi & Meerut. On doit voir s'élever a I'horizon les hauts monuments
de Delbi. A gauche du spectateur, aux deux premiers plans , les bati-
ments d’habitation. A droite, aux deux premiers plans, riche massif de
fleurs d’ou s’éléve un pelit, kiosqﬁle indien. Au troisieme plan, I'entrée des
ateliers. Au quatrieme plan, la balustrade de la terrasse a laquelle on ar-
rive par des degrés cachés par le kiosque. Cette décoration doit dtre
chmude et brillante de ton. La terrasse elle-méme est couverte en partie
par uné baone richement coloriée. — Au lever du rideau une servante
sort de la maison et s’adresse aux mendiants.

SCENE PREMIERE
LA MALABARE, Les Menpiants Hinpous, pus HELENE

ot PAUL.
LA MALABARE. - .

Voici I’heure des auménes, et mademoiselle Hélene veut
les distribuer elle-méme aujourd’hui... Tenez, la voila qui
vient a nous avec le petit Paul, son frére. (A la we d'Héfene,
tous les Mendiaots s'inclinent. )

HELENE, avee bonté.

Mes amis, ce jour est un jour de féle pour ma famille,
elle souhaite que vous en gardiez le souvenir; les auménes
seront doublées.—Ce soir, Je devraisuivre 'époux qu’on m’a
choisi... Oh! rassurez-vous, vous ne vous apercevrez pas
de mon absence...le bon ange de mnotre foyer, c’est ma
meére! Son cceur est un trésor de bonté! ma main distrihue,
mais q;’est son ceur qui donne. (Elle commence A distribueg do
Vargest. .

PAUL.
Veux-tu que je t'aide, sceur?
HELE

NE.
Qui, cher enfant, on ta appris la pritre , apprends Ia

P

ey
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charité. (aprés la distribotion, les Mendiaots s'dloigoent.)
PAUL.
C’est amusant de donner!
LA MALABARE,
A présent, vous allez déjeuner, monsieur Paul.
PACL.

Déjeuner!... avec quoi? :

LA MALABARE.

N’avez-vous pas vos tartelettes? .

PAUL.

Tu les avais mises dans ma poche, c’est vrai, mais... je
viens de les donner & un pauvre petit eifant qui avait plus
faim que moi, va! (8oupirant.) Maman m’a grondé tout a
I’heure, et ¢a m’a dte Vappétit.

HELENE, sourisnt.

On t'a grondé, toi?

PAUL.
Oui, & cause de D’jali, de mon chien... Ce matin, je ne
P’avais pas trouvé, comme d’ordinaire, & mon réveil ; je le
cherche partout ; enfin dans le jardin, et prés de la haie de
cactus, j'apergois son collier & terre et tout déchiré, comme
si on le lui avait arraché... ¢a m’effraye, je vais sur la
route en appelant D’jli! D’jAli!... Il me semble que de bien
loin on me répond par un petit, cri; je cours, J’arrive au
bord du fleuve, et 14, je vois mon pauvre chien, & bout de
forces et qui ne pouvait plus regagner le rivage... J'étais
seul, D’jali allait se noyer, je lui crie : Courage ! me voila!
et je me jette 3 I’eau tout habillé.

LA MALABARE.
Miséricorde!
HELENE.
Toi ?
PAUL.

Eh bien! oui, moil... Est-ce que je ne suis pas un
homme? Oh! je nage bien, va... Jarrive bient6t jusqua
mon chien, qu’on avait voulu tuer, bien sdr, car on lui
avait attaché une pierre au cou, et elle était lourde;
mais nous étions deux a Ja tirer... Si tu avais vu comme,
une fois & terre, ce pauvre chien me caressait... Je V'ai
ramené bien vite & la maison; je cherchais la Malabare
pour avoir des habits quand j’ai rencontré maman dans le
parloir... elle m’a demandé d’oil je venais, et, guand elle a
su ce que j’avais fait, elle est devenue {oute pile, elle m’a
serré 3ans ses bras, et puis apres, elle m’a grondé... oh!
mais grondé! ... C'est ma faute aussi, j’aurais dd la trom-
per... mais I'idée ne m’est pas venue de menlir... et puis,
mentir... je crois que je ne saurais pas.

HELENE, |'embrassant.

Bon et brave cceur !

PAUL. -
Oh! la voilal... tiche donc qu'elle me pardonne.

SCENE 11

Les Meémes, SUZANNE. (Suzanue sort de I'habitation toute préoccupée
d'une pensée pénible. Elle traverse le théitre sans voir personne et
va s'asseoir sur un divan en canne, qui se trouve & droite an premier plan,

PAUL, bas & 'lléléne. . .
Yois-tu, elle est toujours fichée, elle ne nous a rien dit.
BELENE.
Elle ne nous a pas vus.
PAUL.

HELENE.
J’en suis sdre. (Elle s'approcte doucement de Suzanne. Silence.) Ma
meére? ma meére? .

SUZANNE, comme rappelée & elle~-méme.

Ah! ma fille! mon Hélgne!... (Elle 'embrasse.)
PAUL, se glissant entre sa mére et sa sour, .
11 n'y a donc que moi qu'on n’embrassera plus jamais?
SUZANNE, Vattirant 4 elle.

Tu crois?

Méchant enfant! risquer ainsi ta vie! |

PAUL.
‘Mais, maman, ¢’éait pour D’jali... il en aurait fait autant
pour moi.
SUZANNE.
Tu n’as donc pas songé a ta mére!... ta meére, (tendam
Ia main & Hélene) qui n’aura bientdt plus que toi.
PAUL.
Il n’y avait pas de danger... il ne pouvait pas m’arriver
malheur.
SUZANNE.
Pourquoi ¢

PAUL. ,
Avant d’aller & D"iian j’avais fait le signe de la croix, ls
bon Dieu me regardait, 4

x
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SUZANNE.
Cher petil! garde pieusement ta foi... un vrai chrétien
est toujours un honnéte homme.
PAUL.
Tu me pardonnes, n’est-ce pas?
SUZANNE, Vembraseant.

Oh! oui... je te pardonne et je t’aime, mon enfant.
(Suzanue est entre ses deux enfants quand David parait au fond. H s'arréte
pour contempler avec bonheur sa famille.)

SCENE III

Lzs Méxes, DAVID.

DAVID.

Charmant tableau!

PAUL, allant & son pére.

Papa... la paix est faite... maman ne m’en veut plus du
tout.

DAVID.

Et pourquoi te garderait-elle rancune ?... pour le bain
de tantdt... allons donc!... je veux que mon petit Paul soit
brave et hardi... (A Sauanne.) Il n'y avait rien 2 craindre, il
nage comme un poisson, ce petit dréle-la.

PAUL, & 32 mdre.

Tu entends?... A présent, la Malabare, redonne-moi des

tartelettes, 'appélit m’est revenu. (il sort avec la Malabare.)
. DAVID, & Hiléne.

Comment! ta toilette n’est pas encore commencée?...
mais I'heure approche; sir Williams, ton fiancé, sera
certainement exact, et il ne faudra pas faire attendre le
pasteur.

HELENE, posant sa 1éte sur ’épaule de son pére.

Vous avez donc bien hite de vous séparer de votre
enfant?
: DAVID.

Oh! c’est mal, ce que tu dis IA.

SUZANNE.

Crois-tu donc, chére filie, qu'ay moment oh nous te
donnons, toi, notre plus précieux trésor, notre cceur ne se
serre pas; crois-tu que demain, dans un an, toujours, tu ne
laisseras pas dans ce caeur une place vide comme dans notre
maison?... Mais ’'amour d’un pére... d’'une mére... est peut-
&tre le seul sentiment qui ne soit pas égoiste... On aime ses
enfants pour eux et non pour soi... Nous t'avons accordée &
sir Williams, parce que sir Williams est en tout point digne
de toi, parce que cette union est pour nous la garantie de
ton bonheur. Aujourd’hui, cher enfant, nous sourions et tu
pleures; demain, les réles seront changés, le sourire sera
sur tes levres, les larmes dans nos yeux.

HELENE. .

Pardonnez-moi, mes chers et bons parents! c’est sans con-
trainte, croyez-le bien, que je vous obéis et que je donne
ma main; je rends, comme vous, justice a sir Williams, il
a toute mon eslime, mais & mon mari j’aurais voulu ap-
porter mon amour... et mon amour est mort avec Maurice.

DAVID,

I'auvre Maurice! ¢'était aussi un noble cceur... et c’est
ave: joie que je Paurais nommé mon fils. Le ciel, qui lui
deva't une heureuse vie, lui a du moins accordé un glorieux

trépas.
HELENE.

Etrange chose! Vous savez combien j’aimais Maurice,
vous, les seuls confidents de mon amour; la nouvelle de sa
mort aurait dd me tuer... Eh bien, malgré les preuves qui
m'ont été données de mon malheur, je doute, j'espére
encore.

DAVID.

Ne t’ai-je pas fait lire P'article du journal officiel? le doute

n’est malheureusement plus permis. Garde dans ton dme
comme un pieux souvenir, la mémoire de Maurice et laisse
sir Williams te faire heureuse. Tiens, quand j’ai perdu ma
mére... ma mere que j'adorais, j’ai cru que la tendresse
méme de Suzanne serait impuissante 4 me consoler. Su-
zanne 'a donnée & moi, ma fille, certes, je n’ai pas oublié
ma mére, son image est toujours 1... mais la dowleur n'y
est plus.
SUZANNE.

Ton pére a raison, il n’y a pas de regrets éternels : a c8té
d’un chagrin, Dieu met teujonrs nne joie. Va thabiller,
mon Hélene. (a part.) Aujourd’hui clle pense encore a Mau-
rice. Dans un an, agenouillée prés d’un berceau, elle priera
pour Williams. (ass.) Va, ma Glle,.. va.

SCENE 1V

DAVID, SUZANNE.

DAVID, la suivant des yeux.

Elle aimera sir Williams et nous remerciera plus tard
d’avoir un peu forcé sa volonté... oui, oui, elle sera heu-
reuse !.. Vois donc, Suzanne, quelle belle journée! je viens
de parcourir nos plantations, la récolte sera merveilleuse,
tout nous réussit, ma bonne Suzanne, Uieu nous protége.
Ah! je ne me suis jamais senti joyeux comme aujourd’hui.

SUZANNE, a part,
Pourquoi donc sa joie me fait-elle mal?
DAVID, appelant.
Mohammed ! Mohammed !
SUZANNE.
Que veux-tu?
DAVID.
- Mon courrier.
UZANNE, preoant les lettres sur une table placée prés d’elle i sa ganche,
Le voild... il ya pour toi une lettre de Calcutta.

DAVID,
Ahl donne...
Tu P'attendais?
DAVID.
Elle est du courtier qui m’a déjA fait des offres pour

l'acquisition de notre factorerie d’indigo, (lsest.) il les
renouvelle.

SUZANNE.

Sont-elles acceptables?
DAVID.

Oui, oui, trés-acceptables...

Bt SUZANNE, vivement,

DAVID, pliast la leitra,
Et je les refuse...

SUZANNE, tristement.
Pourquoi ? N’es-tu donc pas assez riche?

DAVID.
Notre fortune actuelle bien liquidée, bien claive, peut
s’élever & un million deux cent mille francs environ. ‘

Eh bien! SUZANNE.
en:
DAVID.

Certes, ce serait superbe si nous n’avions qu'un enfant,

" mais il faut songer A notre pelit Paul. Ecoule, Suzanue, en

1860 j'aurai regagué la dot que je donne & Hélepe... Alars...
Eh bien, alors nous verrons.

, SUZANNE.
Ne sera-t-il pas trop tard ?
DAVID.
Trop tard?
SUZANNE.

Tiens, David, je ne sais quel sombre pressentiment me
poursuit et me dit que notre prospérité tonche 3 son déclin:
chaque nuit, et dans des réves horribles, je me vois entoy-
rée de flammes, couverte de sang... du tien, David !...

DAVID.

Oh! cauchemar et folie.

SUZANNE.

Sans doute, mais écoute-moi, mon ami. Dans quelques }
mois, sir Williamas aura fini son temps de service duns I'fnde,
i} sera donc libre de retourner en Europe; alors gvec hui et
nos enfants, nous pourrions revoir la France, notre cher
et beau pays! David, je ne t'ai apperté en dot que mon
amour, je n’ai donc pas le droit de peser dans. tes résolu~
tions; mais, si tu pouvais comprendre avec quel bonheur je
reverrais ma Touraine ol je suis née, mon village que
j’ai quilté orpheline, mais ol je retrouverais le tomheau%:s
miens. Oh! si tu comprenais cela... tu ne me refuserais
pas cette supréme joie. ’

DAVID,

Chére amie, je comprends ton désir; mais tu me permet-
tras de ne pas partager tes craintes.

. ) MOHAMMED, aneoscant.

Sir Williams Hoods, sir Robert Watson. (1! iatroduit Wiltiams
et Watson. Williams est en grande tenue, Walson a wne toilette irréprochable,
Mehammed o retire.)

SCENE V
Lxs Mturs, WILLIAMS, WATSON.

‘WILLIANS.
Permettez-moi, monsieur David, et vous madame, de
vous présenter le lieutenant Ruhext Watson, mon ami d’eg-
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fance, mon camarade & Vuniversité et mon compagnon
d’armes.
DAVID.
Yotre main, monsieur.
SUZANNE.
Spyex le bien venu sous nutre toit, sir Watson.
WATSON.
Pardonnez-moi, mistress, de me laisser présenter & vous
dans un pareil négligé, mais Williams élait si pressé... si je
Yavais éoouté, je n'aurais pas pris le temps de mettre mes

gants.
WILLIAMS.
11 te faut une heure pour cette opération-la...
WATSON,
Mon ami, les gants ne vont bien que lorsqu’on ne peut
pas les meltre.
SUZANNE.
Yous venez de parcourir une longue et pénible route?
WATSON,
Oh! la fatigue n’est rien, mais la poussiere a pénétré
mes malles et gaté tout mes ellets...

SUZANNE.

Vous arrivez de Calcuta? (Ee le fait placer prés d'elle sur le divan.)
WATSON,

Oui, mistress.
SUZANNE.

Et quelles nouvelles apportez-vous?
DAVID, & Williams.

Nous avons & causer. (1ls marchent au fond en parlant bas.)
‘WATSON, 4 Suzanne,

Ma foi, mistress, il n’y avait rien de nouveau la-bas, si
ce n’est les modes venues de France et qui sont ravissantes
. comme tout ce qui nous arrive de ce bon pays-1a. Moi, d’a-
bord, j'adore la France! je puis vousavouer cela, mistress :
Williams ne m’aurait pas dit que vous étes Frangaise, que
je l’aurais deviné déja rien qu'a votre accueil franchement
cordial. 11 faut six mois pour connaitre une Anglaise, il ne
faut qu’une heure pour aimer une Parisienne.

DAVID, & Williams.
¥ai regu les papiers que j’atiendais de la Présidence.
SUZANNE, a Watson,

N’avez-vous donc pas entendu parler d’'une premiére ex-
losion de mécontentement parmi les troupes indigénes du
engale ¢

WATSON,

Ma foi, mistress, on s’occupait fort peu de ces choses-1a

4 Calcutta.
. DAVID, riant,
Ah! on est plus craintif ici.

WATSON.

Vraiment?... :

WILLIAMS.

Oui... on s’inquitte, bien & fort selon moi, des allures
mystérieuses de cerlains personnaces parcourant les cam-
gagnes ct distribuant aux habitants des giteaux de forme

izarre ou des fleurs de lotus.
SUZANNE, & Watson,

Ainsi, monsieur, vous n’avez ricn vu sur votre route qui

puisse justifier nos alarmes?
WATSON.

Absolument rien. (Se tournant vers Williams.) Ah! hier, aux
portes de Deihi, j'ai renconiré une caravane de jongleurs et
de bayadéres qui se rendaient au palais ; aussitot j'ai pensé
ta noce, Williams, et j'ai confisqué la caravane : jonglidurs
et bayaderes sont & moi jusqua demain...C’est vous dire,
mistress, qu'ils sont & vous.

LA MALABARE, eotrant.
Mademoiselle Hélene est prite. Le parloir se remplit de
monde et le pasteur est au temple. :
DAVID, & Mohammed,
Fais vite avancer les voitures au pied de la terrasse.
SUZANNE,

David, va recevoir nos invités; moi, je vais chercher ma
fille... (A witiams.) votre femme, mon ami. A tout & I’heure,
messieurs, & tout & I'heure. (Susanne, David, Mobfnmed et la Mala~
bare munl.)

SCENE VI
WILLIAMS, WATSON.

WATSON.
Elle est charmante, ta belle-mére... #i sa fille lui res-
semble...
WILLIAMS
Oh! tu vas voir, Hélene est...

WATSON,

Un ange! c’est convenu, de plus elle t'adore, n’est-ce
pas?

WILLIAMS, tristement.

Elle?... (soupirant.) Ah! Watson, aujourd’hui on va nous
unir, aujourd’hui Hélene se donned moi... Eh bien, aujour-
d’hui encore, sa pensée sera & un autre,

WATSON.

A un aulre! Tu as un rival et tu ne I'as pas tué?
WILLIAMS.

11 est mort depuis deux ans.
WATSON.

Depuis deux ans? Et on y pense encore?

WILLIAMS, .

Oui, et je suis jaloux de ce souvenir,.. qu’on m’a loyale-
ment avoue...

. WATSON.
Ce souvenir n’est qu’un réve que ton amour effacera bien

-vite.—Hat ce soir, & ton bal, )e te présenterai un jeune

homme charmant, que je vouiais amener avec moi, mais il
m’a quitté pour courir aussi & ses amours, et nous ne de-
vons nous revoir gue tantét. C’est un brave soldat, un ca-
marade de Crimée; je te demande pour lui ton amilié,
‘WILLIAMS., :
11 sera bien accueilli dans ma maison qui, d’ailleurs, sera
la tienne.
WATSON.
Merci.

SCENE VII

Les Meues, LA MALABARE, AKDAR, Serviteurs Hinpbous.

LA MALABARE, entrant,

Tout le monde est prét, et on n’attend plus que sir Wijl-

liams pour se rendre au temple.
WILLIANS.

Viens... tu vas connaitre mon Héléne!... (is sortens saivis da

la Malabare ; rentrent les serviteurs, pois Akdar.)
UN SERVITEUR, faisant sonner de l'argeat.
Bon maitre, sir David.
AKDAR, sortant d’un groupe,
Oui, bon maitre.

Akdar!

TOUS.

AKDAR.
N’avez-vous pas vu déjh le Fakir? Ne vous avait-il pas an-
noncé ma venue?
LE SERVITEUR.

Si.
AKDAR.
Btes-vous préts?
LE SERVITEUR.
Nous attendons. ,
AKDAR.

Quoi ?
LE SERVITEUR.
Le signal qui doit nous venir de Meerut.
AKDAR.

11 ne se fera pas attendre, et c’est d’ici qu’a ce signal je

ferai, moi, la premiére réponse.
LA MALABARE, rentrant,

Allons, retirez-vous. C’est sur cette terrasse qu’on va dis-.
poser la collation; c’est ici que se donnera la féte au retour
du temple.

AKDAR.
Ah! il y a féte ches sir David?
LA MALABARE,
Akdar!
AKDAR.
Oui. Le serviteur que sir David avait dénoncé, livre.
LA MALABARE.
Tu avais volé!
AXDAR.

Ah! sir David est un maitre juste. Il m’avait livré aux
juges et j’étais perdu si une main inconnue n’avait, durant
la nuit, ouvert la porte de ma prison.

LA MALABARE, & part.

Cette main, je la connais, mol.

AKDAR.

Oh! tout a prospéré ici depuis trois ans. La fortune du
maitre a grandi, et miss Hélene est devenue belle, oui...
bien belle. .

AKd . LA nungs. S0

ar, ne reste pas ici... si tu étais reconnu... Songe
tu es condamné, pas e
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AKDAR.
Aujourd’hui, femme, c’est moi qui condamne! (u sort,
entouré par les serviteurs, q:’il exclle.)

SCENE VIII

LA MALABARE, puis THOMAS.

. LA MALABARE.

Cet homme m’épouvante!... Avec lui le malheur serait-il
entré dans cette maison ?

THOMAS, & des serviteors qui dressest uu buffet,

Je suis bien ici chez sir David? Eh, oui, vraiment, je re-
connais la Malabare, la nourrice du petit Paul... La Mala-
bare.., tiens, je vous trouve brunie.

LA MALABARE.

Monsieur Thomas !

THOMAS.

Thomas, dit Bastringue, qui ne voyage pas dans I’Inde
pour son agrément; crédié, quelle chaleur! Je boirais bien
quelque chose, la Malabare?

LA MALABARE.
De la limonade?
THOMAS.
. Oui, c’est ¢a... du rhum!
LA MALABARE, apportaal un verre et use bouteille pris au baffet.
Yoila. .
THOXAS.

VoFez-vous, la Malabare, quand le dehors brile, il faut
chaufler le dedans, pour rétablir I’équilibre. (1 beit.) Hem !
il est fameux volre rhum, bigre! 1l me semble que j'avale
douze rayons de soleil... A voire santé, la Malabare!

LA MALABARE.

Votre vaisseau est donc revenu?

THOMAS.

Oui... station des Indes! jolie faction! Ah ¢a, quand vous
déménagez, vous aulres, ¢a n’est pas pour aller loger en
face. On arrive de confiance 2 votre domicile et on demande :
Sir David, s’il vous plait ? — Sir David? & Delhi, monsieur,
a trois cents lieues! — Merci, monsieur. » Enfin, trois cents
lieues, ¢a peut encore se faire. Voyons, la Malabare, tout
le monde va bien dans votre cambuse ?... Monsieur et ma-
dame David? le petit Paul, qui doit faire un joli mousse &
présent? Et mademoiselle Héléne? toujours belle? toujours
bonne? je suis sir qu’elle sera contente de me revoir.

LA MALABARE, vivemeonl.

Oh! il ne faut pas qu’elle vous revoie, aujourd’hui sur-

tout, vous lui rappelleriez...

THOMAS.
Quoi ?
LA MALABARE.
Non... ne la revoyez pas! Avec qui donc étes-vous venuici?
THOMAS.  /

Avec qui? avec mon commandant; et je me suis poussé
en éclaireur pour vous annoncer monsieur Maurice Bernard.
LA MALABARE.

Hein? qu’est-ce que vous dites? .
THOMAS.
Dieu me damne, la Malabare, je crois que vous blémissez!
LA MALABARE.
Mais, monsieur Maurice Bernard est mort.
THOMAS.
_ Mort. Ah! oui, oui. (Riant.) C'est vrai, il a été mort comme
lieutenant, il est ressuscité capitaine.
LA MALABARE.
Je ne vous comprends pas.

THOMAS. ,

Ca ue fait rien. Le plus pressé, c’est de rassurer tout le
monde, mademoiselle Héléne, surtout. Pauvre pelite, elle se
sera crue veuve... avant de... c’était triste... ou est-elle?

LA MALABARE,
Au temple.
THOMAS,
3’y cours!
LA MALABARE.
Non, vous arriveriez trop tard.
THOMAS.
Trop tard ?
LA MALABARE,
Tout est fini maintenant. Elle est mariée...
THOMAS.
Mariée?... qui, qui, mariée?...
LA MALABARE,
Mademoiselle Hélene. -
" THOMAS,

Mille canonnigres! ga w'est pas possiblg!

' LA MALABARE.

Monsieur David croyait avoir la preuve... Miss Héléne a
bien pleuré, elle aimait toujours monsieur Maurice.

THOMAS.

Mais elle en a épousé un autre, et nous arrivons juste
pour la noce, et nous avons fait trois cents licues pour ca...
et mon commandant, qui va venir!...

LA MALABARE.

Oh! non, qu'il ne vienne pas, qu’il ne se montre pas...
Et tenez, voici tout le monde qui revient du temple. Re-
tournez aujourd’hui auprés de monsieur Maurice, dites-lui,
expliquez-lui...

THOMAS,
Jolie commission! Qu’est-ce que vous voulez que je lui

dise ?

LA MALABARE, :
- Dites-lui que s'il se présente aujourd’hui devant made-
moiselle Hélene, il la tuera... Il ne voudra pas la tuer... les
voila, oh! partez!

THOMAS.
* Je vais tAcher de lui dorer la pilule.
: LA MALABARE.

- Mais partez, partez donc!
SCENE IX

DAVID, HELENE, WATSON, SUZANNE, WILLIAMS, Inv.1és.

SUZANNE entre efirayée, tenant Paul par la main,

Paul, mon enfant, tu ne me quitteras plus!...

DAVID.

Suzanne, qu’as-tu donc?... Pourquoi ce trouble... ce dé-
sordre?...

WATSON.

Mistress David songe encore & ce sournois de fakir... dont
elle m’a empéché tout a I'heure de chitier I'insolence.

DAVID.
Qu’est-ce donc? (0o se rapproche et on écoute.)
WATSON.

Vous marchiez & quelques pas derriére nous et vous n’a-
vez pas vu ce vieux fou qui, ¢tendu sur la route, aux bords
de la Jumna, nous fermait le passage et restait sourd aux
cris de nos gens.

SUZANNE, i David.

Oui, un zauvre fakir couché, la face contre terre et sans

doute brisé par la fatigue...
WATSON.

Du tout, le dréle se moquait de nous, et sans votre géné-
reuse intervention, je lui aurais fait prendre dans le fleuve
un bain, dont certes il a grand besoin.

SUZANNE.

Toute violence me fait peur ; ce vieillard attendait peut-dtre
une auméne... Je la lui fis porter par Paul qui, se penchant
vers lui, glissa doucement=une piéce de monnaie dans sa
main. Le fakir se releva aussitot et recula jusqu’au bord du
sentier. « Les chemins seront bientdt libres, cria-t-il d'une
voix qui retentit jusqu’au fond de mon cceur, les adoraleurs
du vrai Dieu triompheront demain. » Puis, quand je passai
grés de lui, toute émue, il regarda Paul et murmura tout

as ces mots, %ui m’ont glacée d’épouvante: « Pauvre en-
fant, cette auméne ne pourra pas te servir de rangon. »
WATSON.

Pour Dieu, mistress, c’est vous occuper trop longtemps
d’un misérable fakir : ces prétendus inspirés sont se
A croire encore & leurs sottes prédictions.

DAVID.

Sir Watson a raison ; puis, vois-donc, Suzanne, nos invités

g'inquiétent et s’attristent.
WATSON.

C'est vrai... d’ailleurs, j'ai hite de vous présenter mes
jongleurs et mes bayadéres... ils sont la... et n'attendent
que mon signal.

SUZANNE.

Donnez-le done, cher héte.

DAVID, aux domestiques.

"Et vous, wersez du champagne!... (Sur wo sigual donss par

‘Watsen, on voit paraitre des joogl et des bayade == Ballgt, = Diver-
vissoment. )
SCENE X
Les Miugs, MOHAMMED,
MOHAMMED,
Sir Williams!...
'WILLIANS,

Que me veuz-ty?

.
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MOWAMMED,
Le sergent Steward, de votre compagule, est 13, qui de-
mande 4 parler & Volre Seigneurie.
WILLIANS.
Plus tard ! plus fard!
MOTAMMED.
11 dit qu’il est portecur d'un ordre du brigadier géndral.
WILLIAMS,
Vraiment?
DAVID.
FFais entrer ce digne sergent, (steward entre et s'approche silen=
ticusemens de Williaml.)
WILLIAMS, bas,
Que se passe-t-il donc, Steward?
STEWARD, bas.
Liscz, capitaine.
WILLIAMS, & part.
Voila qui est étrange. (il prend la letire eslit.) Ciell...
SUZANNE, avec inquiétude.
Que contient donc ce billet?
‘WILLIAMS, se remettant,
L’ordre de me rendre & I’Arsenal.

WATSON.
Demain?
. WILLIANS.
A linstant méme,
WATSON.

Allons donc! te meltre de garde une nuit de noces, ¢a n’a
pas le sens commun!
WILLIAMS,
L’ordre est formel, il n’admet ni délai, ni retard.
' WATSON.
Ma foi, & ta place...
WILLIAMS.
Avec un bon cheval, la distance sera vite franchie... et
ie serai bientét de retour, j’en suis sur... Ainsi donc, a tout
I'heure, mes amis. (Bas 3 David, en lui doonant la lewre.) Lisez,
monsieur, lisez. (fan.) Héléne, ma femme, a bientdt. (u sort.)

SCENE XI

Les M2MES, moins WILLIAMS.

SUZANKE.

Il faut qu’il soit survenu de bien sérieux événements
pour qu’on rappelle ainsi Williams & I'Arsenal.

WATSON.

Mais non!... il g’agit tout simplement, je le parierais, de
quelque grand iper:;unnage de la Présidence, dont on aura
appris la visite inattendue, et on veut qu’il trouve chacun
A son poste... Ah! Williams est un meilleur soldat que
moi! (Regardsut Bélene.) J"aurais risqué la salle de police...
DAVID, & part.

Qu'ai-je lu!... .
SUZARNE, courant & lui,
David! David! 11 y a un malheur!
DAVID,
Tais-toi. (Aux serviteurs.) Sortez! (Les serviteurs sortent).
RELENE.
Qu’avez-vous donc, mon pere?
SUZANNE, avec fermété.

David, devant la menace du danger, j’ai pu me montrer .

défaillante et Jache: Devant le danger lui-méme, je serai
forte et brave... parle, mon ami, parle.

DAVID.
Eh bien! lestroupes indigénes cantonnées & Meerut se sont
révoltées et ont massacré tous leurs ofticiers. Ces troupes
marchent & présent contre la ville.
SUZANNE,
Notre habitation est sur leur route. Nous sommes perdus.
; Le! pillage, V'incendie, le meurtre! Oh! mes réves! mes
ves .

DAVID.

Avec nos serviteurs, qui me resteront fidéles, j'en suis
sdr, je puis faire ici une vigoureuse résistance... Pour vous,
messieurs, je crois prudent de regagner la ville, et pour
?\le vous puissiez au besoin protéger ces dames et les dé-

endre, je vais vous faire donner des armes. A moi, Moham-
med! & m2i! Donne A ces messieurs ce qu’il reste ici de ca-
rabines et de revolvers. — Tout le monde est armé déja?
MOHAMMED,
Oui, maitre. (1 sor).
SUZANNE, A la Malabare.
Sarah! emméne Paul et ne le quitte plus!
‘WATSON, bavant un verre de Cham .

Allous, i1 était éorit la-haut que o noce seralt triste,

(Mohammed, suivi de servileurs, apporle des fuslls et des pistolets. — Au
moment de la dislribution des armes, on entend uue brillante fanfure d3
cavalerie.)

WATSON.

C’est la fanfare des dragons de la reine. (i court au fond.)
Oui, je reconnais 'uniforme... Eh! je ne me trompe-pas...
C’est le brigadier général qui les commande... lls vont au-
devant de la révolte. (Les invités agitent les mouchoirs em criaus vivai !)

WATSON,
Pardieu! je serai des leurs.
DAVID.
Y pensez-vous? aller vons batire en habit noir!
WATSON.

Je comptais sur un bal, et voila une bataille qui se pré-
sente : le bal me manque, je ne manquerai certainement
pas la bataille! (1 sort en courant.) :

DAVID, aux invilés,
A présent, partez, et que Dieu vous garde,
LES INVITES sorient en répétant.
Dieu vous garde!

SCENE XII
DAVID, SUZANNE, HELENE.

DAVID, 3 sa femme et & sa fille.

Vous auriez dd les accompagner, peutsélre.

HELENE,

Te quitter, pere!

SUZANNE. .

Je te l'ai dit, David, le péril a ranimé mon courage et m’a
rendu toute ma force. Nous ne partirons d’ici qu’avec toi.
(Mohammed rentre, Il regarde avec effroi derriére lui,)

DAVID.
Eh bien! Mohammed, qu’as-tu donc, pourquoi trembles-
MOHAMMED,
Ah! maitre, vous étes trahi!
DAVID et SUZANNE,

Trahis!
MOHAMMED.
Par tout le monde.
DAVID,
Explique-toi donc.
MOHAMMED.

A peine les serviteurs ont-ils été armes qu’ils ont tous
quitté la factorerie. 11 ne reste plus ici que moi et la Mala-
bare qui est auprés de L'enfant,

i HELENE,
Abandonnds !
- SUZANNE & David,

Par ces hommes qui t'appelaient leur bienfaiteur, leur
pere, et qui, ce matin encore, portaient, en luisouriant, mon
petit Paul dans leurs bras...

MOHAMMED,

S'ils vous ont quitté, mailre, au moins ils ont respecté
votre maison. Ils n’ont pas fait ce qu’ont fait les autres. Au
loin, dans la campagne, on voit la lueur des incendies.

HELENE.
Cest vrai... Tenes, la-bas, c’est la factorerie Gibson qui
est en flammes!
LA MALABARE, du seuil de I’habitation,

Maitresse, voici un billet qu'un‘messager apporte en toute -

hate. 11 est de sir Williams...
TOUS LES TROIS,
De Williams!
SUZANNE.

Donne, donne! (Lisaut.) « Les désordres sont bien plus
» graves que nous ne pouvions le supposer. Abandonnez
» votre habitation, que le pillage et Vincendie n’épargne-
» ront pas... Venez en ville pendant que le biigadier géné-
» ral fait téte aux rebelles de Méerut, et pendant que le pont
» de bateaux est encore libre. Je suis de garde a ’Arsenal,
» et 14 vous seriez en sireté. Courage, mon Hélene, courage,
» mes amis, je vous ajtends.

» WiLLians Hoobs. »
SUZANNE.
Il n’y a pas un moment & perdre... il faut partir.
BELENE, regardant son pere.
Oui, mais partir tous |
DAVID.

Y penses-tu ?... Ahandonner tout ce que je posside, livrer
ma fortune aux pillards, sans tenter au moius de la dé-
fendre!...

BUZANNE. -

Ls te tueront, David, et notre seule, notre vraie fortune,

c'est toi!,
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'HELENE.
Si vous voulez rester, mon pére, nous resterons. Si vous
voulez mourir, nous mourrons.
N DAVID.
Non, non... laissez-moi prendre au moins l’or et les billets
que j’ai 13 dans ma caisse...
SUZANNE.
Prends ton trésor, David... moi, je vais chercher le mien!

SCENE XIII

HELENE, seule.

Oui, allez... d’ici je domine la campagne et je veille. (Elle
va au fond et regarde.) Mon Dieu! sauvez ma famille! sauvez
Williams, et prenez ma vie & moi... alors, et sans manquer
A la foi jurée, j’irai a loi, Maurice. (Revenant avec épouvante.) Ah!
Je suis prise de vertige... je suis folle... la... tout & Iheure...
sur cetle route... j'ai cru voir Maurice!... Maurice qui ac-
courait vers moi en me tendant les bras... Oui, je 'ai vu...
1a... 13... (ENle va remonter, quand un eri parti de Vhabitation, Uarréte.)
Ah! ¢’est la voix de ma meére l... (Uae lueur d’incendio brille dans
Puabitation.) Ah! le feu!... le feu!

LA VOIX DE SUZANNE, au dehors.

Au secours ! & moi!l...

BELENE.

Me voild, ma mére, me voild ! (Ble va s’@lancer vers Ubabitation
d’ou sortent alors dea sevviteurs hindous, une torche & la main; derriére eux,

parait Akdar.
SCENE X1V

HELENE, AKPAR, ServitEurs, puis MAURICE, THOMAS,
SUZANNE, DAVID, e MOHAMMED. '
AKDAR.

Nous avons répondu au signal venu de Méerut.... A pré-
sent, au maitre. (s'arrdtant devaut Bélénc, dovt la voix est éleinte par
Vefrroi.) Héléne! la belle Hélene!... ce sera ma part de butin.
(Au moment od il va s'emparer d’Héléne, Maurice et Thomas paraissent au
Zx:d; il)s font feu de leurs pistolets et renversent deux Indous. Adkar s'é-

PRe SUZANNE, entre, tenant Paul dans ses bras.

Ah! nous avons trop tardé!

DAVID, avec Moh d, armés tous deux de carsbines,
" Partons, nous serons deux au moins pour protéger votre
uite.

MAURICE, aIIann? placer prés de David.
Nous serons quatre, monsieur David.
: DAVID et SUZANNE.

Maurice !
HELENE.
Vivant!
THOMAS.
Oui, quatre hommes solides, monsieur David!... nous {4-
cherons de nous passer de caporal. (au t ol ils se disp
A partir, les Indous, conduits par Akdar, reparaisseut; mais ils sont tenus en
respect par Maurice, David, Thomas et Moh d, quiles hent en joue,

et fontaux deux femmes et & I'enfant un rempart de leurs corps.

ACTE TROISIEME

LA POUDRIERE DE L’ARSENAL. — L’INCENDIE.
Le thédtre représente 'esplanade du magasin dans l'arsenal de Delbi.

SCENE PREMIERE
WILLIAMS, seut.

llsne viennent pas! ont-ils regu mon message, et s'ils
Pont regu, leur sera-t-il possible d’atteindre I’Arsenal? —
Sir David est énergique et brave, mais il est seul avec deux
femmes, un enfant, et pour arriver jusqu’ici la pauvre fa-
mille doit traverser Loute une ville en proie aux démons de
L'enfer! Qui sait? peut-&tre valait-il mieux pour eux tous
rester & la factorene, et je me reproche parinstants de leur
avoir conseillé la fuite... Si je les avais perdus en voulant
les sauver?

SCENE 11

WILLIAMS, STEWARD, puis SIR WATSON.

WILLIAMS.

Quelles nouvelles, sergent Stewart ?

STEWARD.'

Je crois, capitaine, queles brigands renoncent & nous atta-
quer ce soir ; ils se sont retirés en masse, et les environs de
I’Arsenal sont redevenus assez tranquilles; on n’entend plus
de fusillade que du cbté de la tour du Pavillon.

‘WILLIAMS.
Ot est Watson?.., Aprés le combat livré aux rebelles de

Méerut, combat ou il a follement chargé en toiletie de bal,
sir Watson a eu Vimprudence de rentrer dans Delhi : beu-
reusement, il a pu parvenir jusqud I’Arscnal, ot du moins
il est en sdreté. — Que fait-il, ce cher Watson?

STEWARD.
1l est en ville, capitaine.
WILLIAMS.
En ville?
STEWARD.

Je lai vu sortir, il y a une heure, par la porte du Parc.
WILLIANS, 3 part. .
Le major lui aura conli¢ sans doute quelqiue importante
mission. (#sut) Etait-il bien déguisé, du moins?
STEWARD.
Pas du tout, capilaine ; sir Watson était en grande tenue
militaire. -
VILLIAMS.
Le malheureux! mais il va se faire mettre en picces.
STEWARD.
Eh! non, capitaine, le voici! (s part et sortant.) Aussi tran-

. quille que ¢'il revenait de la parade.

WATSON.
Bonsoir, Williams.

WILLIANS,
D’ol1 viens-tu?

WATSON.

Mon cher, (u as devant {oi ’homme le olus conlrarié du
monde.
WILLIAMS.
Dis-moi donc d’ous tu viens?
WATSON.
Pardieu! du logement ou j’tais descendu hier, & mon
arrivée, dans la rue de Kachemyr,

WILLIANS.
Et tu es vivant!
WATSON.
Je crois que oui.
WILLIAMS.

Il n’y a que toi au monde pour commeltre une telle im-
prudence!

WATSON.

Ne me gronde Xas! que veux-tu? J’étais inquiet de mes
malles et surtout de mon nécessaire de voyage. — Un bijou
qui vient de chez Tahan.—Ah! ces brules de pillards ont tout
mis dans un bel état! figure-toi qu’il ne me reste pas une
lime & ongles, pas une brosse, pas un flacon!.. pour remon-
ter ma parfumerie, j’ai pouss¢ jusqu’an bazar, mais ces pol-
trons de marchands avaient quitté leurs bouliques , sous
préteste que le bazar brilait, et je rentre ici les poches
vides... pas seulement une savonnette. Oh! c’est désolant.
Voici ma campagne de Crimée quirecommence!

‘WILLIAMS.,

Peux-fu te gréoccuper de pareilles niaiseries, au milieu

de ces effroyables désastres?
WATSON.

Niaiseries! avec quoi veux-tu que je me fasse la barbe
demain? \

'WILLIAMS.

Tiens, Watson, tu me ferais rire avec ton flegme et tes
bizarreries, si je n’avais pas le coeur torturé de douleur et
d’inquiétude.

'WATSON. .

_Hé! que diable! tu n’es pas raisonnable de t’alarmer
ainsi. Tiens, seul, tout & I'heure, et avec ma cravache, jai
chétié tout un trou‘feau de ces moutons enragés qui mena-
¢ait la famille David. .

WILLIAMS.
La famille David! Tu en as des nouvelles?

'WATSON.

Oui, des nouvelles excellentes... les David ont tout perdu,
comnme moi; leur fortune est dans le méme état que mon
bagage, pillée. saccagée, mais ils n’ont pas une égratignure.
s avaient voulu se rendre 4 ton appel et chercher un re-
fuge & ’Arsenal; mais ils ont été repoussés, entrainés par
la foule jusqu’au jardin de la Présidence., — C’est 1 que jai
reconnu M. David faisant bravement téte i l’ennemi.
(Montrant sa eravache.) Il m’a suffi de cela pour fairebréche dans
cette cohue et ouvrir un passage aux David jusqu’a la porte
de Kaboul. C’est par cette porte qu'ils ont quitté la ville,
pour aller gagner les bords du fleuve; ils ne peuvent man-
quer de trouver I3 une barque, et ils sont sauvés... Je les
ai accompagnés jusqu'a la porte de Kaboul... par pure poli-
tesse... il 0’y avait pas I'oinbre d’un danger, .

WILLIAMS.
Pourtant, on a tiré sur toi? .
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WATSON, indifiéremment. '

Sur moi?... lie ne sais pas. — Ah! oui, oui... prés de la
caserne de Kellah, on tiraillait un peu et j'ai pris le bras de
mitress David pour Y'aider 2 traverser la place.

WILLIAMS. *

Et pour lui faire un rempart de ton corps. 11 y a deux
trous de balle dans ton chapeau, et ton épaulette droite est
coupée,

'WATSON. :
Oh! vraiment! un équipement tout neuf... je ne pourrai
plus me présenter nulle part.
WILLIANS.
Bé(lzger Waltson, grace & toi, je n’ai plus rien & craindre pour
ne.

WATSON,
Hélene?

WILLIAMS,
A présent qu’elle est hors de la ville,

WATSON.
Réléne n’estdonc pas ici ?

WILLIANS,
Ici?

WATSON.

Sans doute. Toute la famille se rendait aupres de toi,
quand un flot de cette marée stupide a violemment séparé
miss Hélene des siens. A ce moment, les David touchaient
presque a’Arsenal, et les pauvresgens avaient cru voir leur
fille arriver jusqu’'a la grande porte, et cette porte se refer-
mer sur elle,

WILLIANS,

Mais, non, Héléne n’a point paruici. Oh! mon Dieu! —
Hélene perdue au milieu de cette révolte! Mon devoir de
soldat me cloue 13, & mon poste, et mon Héléne est seule,
sans défense!

WATSON.
e

D'abord, elle n’est pas seule... sir David me I'a dit... Ré-

léne a un protecteur... et je réponds de celui-l3, Williams,
honneur pour honneur, courage pour courage.
STEWARD, reatlraat,
Le major Willoughby!

SCENE III

WILLIAMS, WATSON, LE MAJOR.

LE MAJOR.

Trahison partout, messieurs !... j’ai recu I'ordre de rallier

les troupes, et d’aller rejoindre ensuite le brigadier Grave,
qui a pris position sur les collines.

WILLIAMS,
Les soldats de la Reine vont évacuer I’Arsenal?
: LE MAJOR.

Oui, capitaine... & exception du magasin & poudre, dont
vous avez le commandement. Vous comprenez qu'il ne faut
pas laisser A I'ennemi cet immense approvisionnement; d’un
autre cdté, il ne faut melttre le feu & I’Arsenal que lors-

nos soldats seront assez éloignés pour n’avoir pas a souf-
rir de 'explosion. Mon cher Williams, c’est un terrible
devoir que je vais vous confier, une effroyable consigne que

je vais vous domner; mais je vons connais, Williams, i’e.
e

connais les hommes que vous commandez, et je sais que
devoir sera accompli, le consigne rigoureusement exécutée.
WILLIAMS.
Y’attends, Major.

LE MAJOR.

Vous vous défendrez jusqud la dernitre extrémité, et

quand toutes vos positions seront enlevées, vous ferez sauter
la poudriere.

WILLIANS. .
Bien, major! quel nombre d’hommes me laissez-vous?
LE MAJOR.
Huit!
WATSON. .
Sans compter le lieutenant Watson, a l'honneur de
représenter ici la garnison de Calcutta. &:“ fera donc neuf.
LE MAJOR. .
Sir Watson, vous n’étiez pas de service & Delhi, je n’ai
donc pas d’ordres & vous donner. Vous &tes libre de partir
ou de rester, mais je vous adjure de me suivre. C'est assez

du sacrifice des braves que leur devoir condamne & une
mort presque certaine.

WATSON.

Major, j’ai toujours admiré les Grecs aux Thermopyles...
ils étaient trois cents, nous ne serons que neuf et nous allons
comme eux tenir téte & une armée. — C’est une occasion
superbe que je neretrouverais pas, permettes-moi d’en pro-

fiter. J'ai toujours aimé & bien vivre et je ne serais pas
fiché de bien mourir! (leement de tambour au dehors.)
LE MAJOR.
Voiei Pheure du départ. ( ouss son chapean, ) Messieurs, je
vous laisse  la garde de Dieu! (i sors.)

SCENE IV
WILLIAMS, WATSON.

WILLIAMS.

Watson, tu ne resteras pas ici?

WATSON, froidement.

Je resterai.

WILLIAMS.

Rien ne te retient dans ces murailles...Watson, mon ami,
{e te le demande & mains jointes, sors de I’Arsenal avantque
‘attaque ait commencé... N'attends pasla mort ici, va la
chercher 1a-bas... peut-tre trouveras-tu Hélene ? peut-étre,
avec l'aide de Dieu, pourras-tu la sauver ?

‘WATSON.
T’abandonner, toi, mon ami, mon frére!
WILLIAMS.

Eh! ne suis-je pas condamné? Tu ne ‘)eux rien, que tom-
ber avec moi dans le gouflre qui tout a I’heure va nous en-
gloutir. Si tu fais ce que je te demande, sila Providence
met Héléne sur ta route... Oh! tu rendras une fille & sa
mere! si tu ne peux faire cela qu'au prix de ton sang, je
V'accepte, car il aura coulé pour Hélene, — Oi vas-tu?

WATSON.
Ou tu m’envoies!
\ ] WILLIAMS,
Merci et adieu! (Tendsnt la main & Watson.) Adieu, mon an¥ !
WATSON,

Bah! pourquoi pas au revoir? (1 s'arrdte au moment de sortir.)
Wil;iams! (ils o0 jettest silencieusement daos les bras V'un de Vantre. If
sort,

WILLIAMS, seul. .
Allons, le ciel a pris pjtié de nous. C’est lui qui n’a pas
permis qu’Héléne put arriver jusqu’ici.
STEWARD, rentraat.
Capitaine! capitaine! voila mistress Hélene.
WILLIAMS.

Elle! C’est elle! mon Dieu! mon Dieu! (a¢léne entre sccompa= _

guée de Maurice, qui se tient & 1'écart.)

SCENE V
WILLIAMS, HELENE, MAURICE.
HELENE.

Ma mtre, sir Williams!... Je veux voir ma meére!... Elle
est & I’Arsenal, n’est-ce pas, avec mon pere et le petit Paul!
Ils sont arrivésles premiers!... Eh bien? vous ne ne répon-
dez pas!... malheureuse... je ne les verrai plus!

WILLIAMS.

Calmez-vous, chére Hélene, votre famille est en sdreté,
je vous le jure et je vais vous faire conduire auprés d’elle.
HELENE.

Vous quitter, vous, mon mari... vous que mille dangers
menacent... non, je ne le dois pas; non, ma place est ici!
(Jetant uo regard sur Maurics.) Et je resterai... je reste!

WILLIAMS. .

Hélene! écoutez-moi! c’est avec une supréme joie que je
serre votre main dans les miennes et pourtant, il faut nous
séparer.

C'est impossible!

WILLIAMS.

Vous ne pouvez rester ici, an milieu de ce tumulte et de
ces armes! Je suis un soldat, moi; j’appartiens & I'Angle-
terre, et, séparé de vous par ma consigne, je ne vous proté-
gerais pas peut-étre autant que mon ceeur le désire,

BELENE.
Je reste, vous dis-je!
WILLIAMS.
Mais je penx étre {ué!
i HELENE.
Oh! ne dites pas cela!
WILLIAMS.

Pardon, Hélene, pardon de vous avoir follement effrayée!...

pauvre femme! vous semblez épuisée de fatigue!
HELENE.

Oh! c’est vrai!... Tant d’émotions, tant de douleurs me
brisent!

WILLIAMS.

Prenez au moins un instant de repos, 13, tenea!... Entrez
13! (a vart.) Comment la décider & partir?
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HELENE, bas & Maurice.

Adieu, nous ne nous reverrons jamais!
MAURICE, de méme.

Jamais!

WILLIAMS, <¢ rclournsnt,
Quel est cet homme?

HELENE.
Cet homme, sir Williams, c’est... c’est mon sauveur!
(Elle sort rapidement.)

SCENE VI

WILLIAMS, MAURICE.

WILLIAMS, & part.

Ah! le protecteur dont me parlait Watson tout & I’heure.
(maur.) Soyez béni, monsieur, vous quil'avez défendue! Jene
vous connais pas, mais I’honncur et laloyauté se lisent sur vos
traits ; Hélene vient de vous appeler son sauveur... Eh bien!
monsieur, achevez votre ceuvie de sccours et de dévoue-
ment!... Emmenez Héléne loin de I’Arscnal... oh! bien loin!
car ici, monsieur, ¢’est la mort pour elle, la mort pour
tous ! (Maurice écarte son mantean et laisse voir son uniforme.)

MAURICE.
Sir Williams, je me nomme Maurice Bernard.
WILLIANS.

Vous! vous! (a part.) Maurice... qu’elle aimait! qu’elle aime
encore peut-étre! — Oh! mais il la sauvera de Dinsulte et
de I’outrage... oui, au péril de sa vie il la sauvera. (un silence.)
Monsieur Maurice Bernard, je connais le passé et votre nom
seul m’a tout dit, je ne peux confier mon honneur a des
mains plus loyales!... Vous aimez Hélene... eh bien! vous
saurez mourir pour elle, sl le faut. — Mourir pour elle!
oh! c’est encore un bonheur gue je vous envie!

MAURICE.
Quel serment vous faut-il, monsieur?
WILLIAMS.
Aucun... volre main dans la mienne, voila tout.
MAURICE.
Que dois-je faire?
WILLIAMS.

Vous voyez d'ici les jardins d: la Présidence, le chevet de
r’église Saint-James et la caserne de Kellah! cest le chemin
que vous allez prendre tmur gaguer la porte de Kaboul... et
‘qu’a déja suivi la famille David... a trois milles environ de
cette porte, & un endroit ol le sentier qui longe la riviére
s’engage dans un petit bois de mangliers, vous trouverez
certainement une barque, vous ferez inarché avec les bate-
liers indiens, ils vous conduiront au.fort d'Agra, et une fois
12 Héléne sera sauvée.

MAURICE.

Et alors je méloignerai d’elle pour toujours... je vous le
jure!

WILLIAMS,

Non! ne jurez pas! (a psnt.) Elle sera veuve alors! (mast.)
Un dernier service! Je ne veux pas la revoir... vous com-
prenes... j'ai besoin de tout mon calme... de tout mon cou-
rage... décidez-la seul a partir!... si elle s’élonne de mon
absence, dites-lui que je ne suis plus a I’Arsenal, que mon
service vient de m’appeler ailleurs... allez, monsieur, allez!
(Maurice sorc.)

WILLIAMS.

Je peux mourir maintenant! 1l n’y a plusici qu’un soldat!

SCENE VII
. WILLIAMS, STEWARD, AKDAR, ARTILLEURS ANGLAIS.

STEWARD.
Capitaine, voici un parlementaire.
WILLIAMS.
Qu’il approche!,.. (0o ameoe Akdar les yeux bendés,) Retirvez-lui ce
bandeau,
AKDAR. -

Précaution inutile! quand V'Indien ne voit pas, il entend!...
Akdar saitqu'il a devant lui toute la garnison de I'arsenal.
WILLIAMS.

Allons, parle! que demandes-tu?
- ARDAR. .

Il n'y a plus d’autres Anglais que vous dans la ville, je
vions vous sommer de me remettre les clefs de la poudriere.
WILLIAMS, montrant les canons.

Elles sont 1.
AKDAR,
Pas de bravade! vous savez bien que toute résistance est
impossible!
A WILLIAYS, :
Elles sont 13, te dis-je, et je vais les envoyer & ton maitre

avec 12 mitraille dont ces canons sont chargés jusqu’a la
gueule. ,
AKDAR,

Mourez donc, orgueilleux! (it va pour sortir et so tronve en face
de Thomas.

SCENE VIII
Les méurs, THOMAS.

: THOMAS.
Ah! te voila, brigand!... nom de nom, j’ai honne envie
de te faire sauter la cervelle!
WILLIAMS,
Arrétez!
THOMAS. .
Mais, vous ignorez donc, mon officier, que, dans la ba-
arre de cette nuit, il a blessé monsieur Maurice et cherche
enlever mistress Hélene ?

WILLIAMS,
Misérable!
AKDAR.
Akdar est venu ici en parlementaire.
WILLIAMS,

C’est vrai... va-t'en, alors, va-t'en!

AKDAR, & part.
Je saurai bien la retrouver, cette Hélene! -
THOMAS.
Ecoute, mauricaud, je me suis mis dans la boussole que
je te tuerais et je suis entété, je suis Breton... donc, tu
passeras un jour ou l'autre... je ne te dis que ¢a. (Akdar son.

WILLIAMS.

Qui &tes-vous?

THOMAS,

Thomas dit Bastringue, maitre canonnier de la frégate I'In-
vineible, et qui aujourd’hui ne voyage pas dans I'Inde pour
son_agrément particulier. Monsieur David, que j'accompa-
gnais, est parvenu a sortir de la ville, et m’envoie vousdire
qu’il va s'tmbarquer avec sa famille pour Agra.

WILLIANS.

Ah! cest le ciel qui nous a inspiré & tous les deux la
méme pensée.

THOMAS.

Monsieur David se tient cach¢ a trois milles au-dessous de
Delhi, dans un bois de mangliers, et il y attendra jusqu’au

etit jour, vous, mistress Hélene, et monsieur Maurjce, qui
oivent étre ici.
WILLLIAMS,
1ls sont déjh én route pour les rejoindre.
THOMAS,

Mon commandant est sauvél... ouf!... j’ai une barre de
moins sur l'estomac!

WILLIAMS.

Partez, maintenant, partez vite !

THOMAS.

Partir!... ¢a ne doit pas étre commode.., et puis ¢a sent
la poudre... et dans un arsenal un canonnier n’est jamais
de trop.

WILLIAMS, aox artilleurs,

A.J)résent, camarades, partageons-nous la besogne... Ste-
ward, il faut, avant tout, creuser des rigoles, tracer des
trainées de poudre... -

‘WATSON, rentrant.

Cest fait.

WILLIANS.
Watson !... Tu n’es pas parti?
WATSON.
Javais vu entrer dans I’Arsenal celle que tn m’envoyais
chercher, je n’avais plus de rcison pour m’en aller, et je
suis yesté. Héléne et Maurice viennent de quilter la Pou:
dricre, nous sommes chez nous, nous pouvons nous faire
sauter a nolre fantaisie.
THOMAS,
Ah! ah! voild comme ¢a se joue, ici!
STEWARD, au fond,
Capitaine, I'altaque commence. (Canonnsde au debors.)
WILLIAMS.

Tout le monde & son poste! Des que vous serez débordds,
enclouez vos pieces et repliez-vous sur ceite derniére en-
ceinte.., Je ne vous demande pas de serment, mes amis;
recommandez volre me A Dieu et faites votre devoir.

TOUS.
. Nous le ferons. (pispositions de combas. )
THOMAS, enthousiasmé.

Bravo, mes gaillards!.. Voild des hommes.., des vrais

hommes!... )8 25§ connais,
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WILLIAMS,
Encore ici?
WATSON,
Eh! ¢’est monsieur Thomas!
THROMAS.

Oni, Thomas, dit Bastringue, qui vous demande ’honneur
de rester avec vous pour la chose en question.
‘WATSON.
Mais, mon cher, tout cela ne vous regarde pas.
THOMAS.

Oh! histoire de s'amuser en société... et de se donner nn
coup de main dans Voccasion... comme li-bas... Tenez,
mon commandant, voild une belle piéce qui s’ennuirait
loute seule... j'vas galamment lui tenir compagnie.

WILLIAMS.
Je Vavais réservée pour moi.
THOMAS.
Alors, part & deux.
‘WILLIAMS.

Eh bien, soit!... aussi bien I’affaire est engagée, tu ne
pourrais plus sortir.

THOMAS.
Merci, mon officier. (cris an dehors.) Ah! nom de nom!
Je commence A croire que je voyage dans I'inde pour mon
agrément particulier! (Lo combat s'engage avec fureur.) Allons,
branle-bas général!... En voila des cris!... Altendez, mes
amours, j’ vas vous faire hrailler pour quelque chose!
WILLIANS.
Bien pointé, mon brave!... courage, Steward!
STEWARD, tombant sur sa piece.
Courage! vous autres i...

‘WILLIAMS,

Mort!
WATSON.

Nous sommes débordés!... plus moyen de tenir!...
WILLIAMS.,

A toi 'honneur, ami Watson. (1l lai doune nne mécue allumée
ot se place prés do lui.) .
WATSON.
Merci. (ll penche 14 méche vers la trainde de poudte.)
TOUS LES DEUX.
Vive la reine!... (E‘l{\losinn formidible. Tout o'écrouls et derricre
les débris on apergoit Delhi cn ﬂa'nmcs.)

ACTE QUATRIEME

- UNE NUIT DANS LES JUNGLES.

Une forét aux bords de la Jumna, dout les sinuosités se perdent sous des
branches entrelacées et des lianes peudantes. — La famille David et Alau-
rice Berpard paraissent au fond sur une barque conduite par deux In-

dieus.
SCENE PREMIERE
MAURICE, SUZANNE, HELENE, DAVID, LE PETIT PAUL,
DEUX INDIENS.
UN INDIER,
. Vous le voyez, maitre, il nous est impossiple d’aller plus
oin.

DAVID.
Oui, le batean s'enfonce et nous n'avons que le temps
d’accoster le rivage... Maurice, aidez Suzavne a descendre...
Viens, Hélene... Toi, Paul, dans mes bras. (A peive a-t-on mis
pied & terre que la barque s'enfance et disparait.) La barque a sombré!
Comm-2nt cette voie d'ean s’est-elle déclarée si soudaine-
ment? ,
L’INDIEN.
Sans doute par le choc de quelque tronc d’arbre mort,
voyageant en dérive.

. MAURICE. ~
1 est étrange que nous™n’avons ressenti aucune secousse.
LINDIEN.

’
Ma pauvre lanche! comme V'eau s'est vite refermée sur
clle! c'était notre seul gagne-pain!
DAVID.
Ne vous 4ésolez pas... je vous la payerai.
L’INDIEN, teudant vivement la maia.
Merci,; maitre!
SUZANNE, bas 3 David,

Prends garde, David... ne leur laisse pas voir que tu as de
Yor. (maut.) Nous sommes pauvres, mes amis, bien pauvres,
mais continuez & nous servir fidclement et, plus tard, vous
serez récompensés...

- L'INDIEN, s’éloignant,
L’Indien est patient; I'Indien suit attendre.
MAURICE.
Ne serait-il pas possible de renflouer 'embarcation et de

la haler & sec afin d’aveugl'er cette voie d'eau?
L INDIEN.

Oh! non, maitre!... voyez, le rivage est & pic... dn en se-
rait venu 4 bout si l'accident était arrivé vingt pas plus
haut ou plus bas, & un endroit ol1 les berges de sable des-
cendent en pente douce jusqi'au niveau di fleuve,

MAURICE.
C’est A croire qu'on s'est échoué ici tout expres,
DAVID.

Fatalité incroyable! Ceite barque était notre meilleur
moyen de salut! Nous ne devons pas étre loin du confluent
des deux rivieres?

L’INDIEN, montracs le fond

Nous y étions parvenus, maftre.

DAVID.

Nous sommes alors & dix lieues de Calpée, et de Calpée A
Cawnpore la distance est courte; une fois & Cawnpore, nous
étions & l'abri de tout péril. Dites-moi, careyars, ne pour-
rions-nous pas gagner celte derniére ville en pénétrant
dans le Scindia?

L'INDIEN.

Le maitre oublie que nous n’avons plus de barque et que

le Scindia est de Vautre cété du fleuve,

DAVID,
C’est vrai.

PAUL.
Traversons-le, pere! Je sais nager, moi.

DAVID.

Mais, cher enfant, ct ta mere? Et ta sceur? comment nous
suivraient-elles?

MAURICE, qui contemple en silence Hélne, qui est allée s’asseoir snr un tronc
d'arbre, mais qui parait iuseusible a tout ce qui se passe autour d’elle.
Elle souffre!... et je n'ose méme pas m’approcher d'elle.

L’INDIEN,

Le mieux est de camper dans la jungle, a 'endroit méme
ol nous sommes; la nuit commence a peine, et jusqu’au
jour le maitre aura le temps de prendre un parti.

DAVID.

11 a raison!

L'INDIEN, & son compagoon,

Samid, allumons du {cu.

SUZANNE.

Du feu?...

L'INDIEN.

Pour éloigner les tigres... (us
flamment npidcmenl.)

dei jodies dévséchés qui ven<

SUZANNE, & David,

Regarde donc notre Hélene, daus quelle morne stupeur
elle est plongée!... (A Hetene.) Ma fille !

HELENE, qui suivait une idée Qixe.

La poudriere a sauté!

SUZANKE,

Depuis notre départ, depais la terrible explosion, elle n’a
pas prononcé dautres parolesl... Héicne, je Uen supplie,
tourne les yeux vers nous!... G'est moi, ta mere...

HELENK. -
La poudriérc a san(é!
SUZANKE.
Est-ce que ma fille est devenue folle, mon Dieu!
_ FAURICE, & yart.
C'est horrible! (8'approchiut o’ette.) Hélene !
¢ YELENE, avec effroi.
ONh! ne me parlez pas, vous! ne me parlez pas.
PAUL.
C’est notre bon ami Maurice.
HELENE.

Maurice? Ah! ce nom me fait mal d entendve... Ne le pro-
noncez jamais!... Je suis une veuve, moi, je suis la veuve
de Williams ; il me faut des habits de deuil, et je dois les
garder toute ma vie!l.., (Se jetant davs les bras de Susanse.) O ma
mere, je suis bien malheureuse! :

SUZANNE.

Elle pleure! elle est sauvée !

HELENE, % Suzanne ct & Davil,

Pardonnez-moi tous les deux d'avoir ajouté ma douleur
A toutes celles qui vous accablent.

SUZANNE.

Nétouffe pas tes sanglots, mon enfant, ne retiens pas

tes larmes. .. ¢’est si bon de pouvoir pleurer,

HELENE.

Maurice!
MAURICE.

Héléne, il n’y a plus aupres de vous qu’un frére!
L'INDIEN.

Les femmes blanches doivent aveir besein de repos;
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qu’elles se couchent sous ce deodora : nous leur avons pré-
paré un lit d’herbes recouvert de larges feuilles de latanier.
DAVID.
Merci pour elles.
MAURICE.

En suspendant aux branches ces lambeaux d’étoffe, nous
allons vous faire un abri. (Le petit Paul, aprés avoir causé avec sa
sceur, qu'il a fait rasseoir, se joint a Maurice, et travaille aussi.

SUZANNE, & David,

Te rappelles-tu, David, cette gravure francaise qui ornait
notre grand salon? Celte gravure représentait une pauvre
famille, chassée de sa maison par des créanciers, et s’en al-
lant & travers la campagne. Le pére marchait seul en avant;
la femme venait apres, avec un enfant qui ne lichait pas
le bas de sa robe; une jeune fille suivait en pleurant. Qui
m’eiit dit, alors que je contemplais cette triste image, qui
m’elit dit qu'avant peu notre famille, si heureuse et siriche,
pourrait fournir aux crayons d’un artiste un pendant & ce
tableau de douleur et de misére!

‘ DAVID.

Du courage, chére femme!

SUZANNE,
Oh! j’en aurai, mon ami!
MAURICE,
Regardez, mesdames, ces hommes viennent de vous
dresser 1a un véritable lit de repos. ’
SUZANNE.
Hélene... va_t’étendre un peu sur ces feuilles.
BELENE.
Non... je ne veux pas vous quitter.
SUZANNE.
Quelques instants de sommeil te feront tant de bien!
Sois raisennable, ma bonne fille; Paul se couchera prés de toi.
PAUL. ¢ ,
Je n'ai pas sommeil, moi, je veillerai sur ma sceur.
SUZANNE.
Allez... je vousrejoindrai bientét moi-méme.
HELENE, & part.
Oh! que je souffre! (Elle entre avec Paul sous la tente.)
MAURICE. .
Je vais explorer le bois.
RAVID.
Soyez prudent... vous étes armé?
MAURICE.
¥ai ma carabine.
DAVID,

Prenez aussi ce revolver... au moindre danger, faites feu,

pour gue je puisse courir & votre aide. (Maurice s'sloigne.)

SCENE I
Les Miumes, moins MAURICE.
L’INDIEN.
Par Mahavedd, frére, c'est une nuit superbe! (tredoonant,
saps musinac.)
Dangereuse est 'ombre
De la forét sombre...
Le tigre veille, et lc serpent
Siffle cn rampant,
SUZANNE, qui fermait la tcote sur ses enfants,
Cerefrain...
DAVID.
Qu’as-tu? Nous avons entendu souvent & la factorerie,
nos travailleurs indous réciter ceite chanson de Valmiki.
L'INDIEN.
Dangerense est ’ombre...
DAVID.

Ne chantez plus... mistress David vous en prie... Voyons,
Suzanne, cherchons ensemble les moyens de continuer
notre vovage.

SUZANKE.

A défaut de barque, ne nous serait-il pas possible de nous

procurer quelques chevaux dans les environs?
DAVID.

Qui sait si nous ne serions pas trahis et livrés aux ci-

ayes? La révolle a dd s’étendre jusqu'ici.
SUZANNE.

Eh bien, n’attendons notre salut que de Dieu et de nous-
méme! «Sois courageuse, m’as-tu dit tout a I'heure, et je
t’ai répondu : Je le suis! » mets-moi & l'épreuve! Des que
les enfants seront reposés, nous repartirons, nous cdtoierons
a picd les bords de la Jumna.

DAVID,
C’est impossible! notre petit Paul ne pourrait nous suivre.
SUZANNE.

Charge-toi de nos bagages avec Maurice : Héléne et moi,

nour porterons Paul & tour de réle, o

DAVID. :
Pauvres femmes, c'est trop présumer de vos forces!... Je
les connais, moi, ces sentiers de malheur qui n’ont pas été
tracés par des hommes, mais par des bétes fauves: maré-
cages infects, précipices masqués par des lianes, voila ce
que nous trouverions sur cette route; aprés une heure de
marche, vous tomberiez épuisées de fatigue, dévorées par
la fievre, mourantes!...

SUZANNE.
Que faire, alors? que devenir?
DAVID.
Et c’est moi qui suis la cause de tous ces malheurs !
SUZANKE.
Que dis-tu ?
DAVID.

Oui, Suzanne, c’est moi! si je t'avais écouté, nous gerions
en Europe!... mais j’ai ri de tes pressentiments, et je les ai
traités de chimeéres, moi, 'homme fort, le maitre orgueil-
Jeux! — Quand ta main tremblait dans la mienne, quand
tu évoquais les souvenirs de ton cher pays, quand tes yeux
se remplissaient de larmes en se tournant vers la France,
et que tu murmurais d’'une voix suppliante : Partons! par-
tons! Je me disais : faiblesse de femme! caprice d’enfant!
et, dans ma vanité présomptueuse, dans ma confiance aveu-
gle en moi-méme, j’aurais trouvé presque humiliant d’é-
couter tes conseils, de céder & tes prieres! tu vois bien,
Suzanne, que c’est moi qui vous ai perdus.

SUZANNE.
Ne parle pas ainsi, la douleur t'égare!
DAVID.

Et c’est vraiment un noble but qui m’a retenu dans I'Inde!
Mille autres & ma place se seraient contentés d’une aisance
honorablement acquise... Allons donc! sir David, lui, n’a
pas 'humble et modeste ambition des gens vulgaires! ce
gu'il lui faut, c’est la fortune, c’est Yopulence! 1i'n’y a pas

e bonheur au monde sans des millions! & 'ceuvre, négo-
ciant avide! travaille, spécule, épargne, entasse! Insensé!

w’est-elle devenue ta fortune? cendres, débris, néant!

oila ta famille errante et fugitive! et toi, toi, aprés les avoir
plongés dans le péril, tu es impuissant & les en arracher!
A%! téc:'ns, Suzanne, accable-moi, maudis-moi, je I’ai bien
mérité!

SUZANNE.

T’accuser? te maudire? toi dont toute la vie n’a été que
dévouement, affection pour nous trois! Ecoute,David, j'ignore
ce que Dieu nous réserve, mais je veux t'ouvrir mon ceeur
comme je le ferais & I’heure supréme; je veux te dire, les
regards dans les tiens, les mains entre les tiennes, que ja-
mais un homme n’a été plus fidéle a son devoir, plus digne
d’estime ct de tendresse que toi!... On ne s’aime pas assez
tant qu’on est heureux, on se cherche des torts imaginaires,
on gaspille en discussions puériles ou cn reproches absurdes
des heures précieuses qui ne doivent plus revenir... Mais
quand arrivent les mauvais jours, oh! le cété vulgaire de la
vie disparait alors, les paroles devicnnent saintes, et il se
fait dans I'dme comme une lumicre divine!... Aussi, je te
vois tel que tu es, je te comprends tout entier et ie te b¢nis,
mon David, je te bénis et je t'aime !

. DAVID.

Ma Suzanne! ma noble femme!

SUZANNE.

L’élégant cottage qui nous abritait n’est plus qu’un mon-
ceau de ruines... mais notre bonheur n’y a pas ¢été englouti
comme nolfe fortune! Ne regrettons ricn de ce que nous
avons perdu! ne jetons pas méme un regard derriére nous!...
ami, qu'importe le passé? (Montrant la tente.) L’avenir est 1a,

DAVID.
Nos enfants!... Oh! oui, oui, nous les sauverons!
PAUL, sortant de la tente,
Mere, Héléne dort.
SUZANNE.
Et toi, mon ange, il faut dormir aussi,

PAUL.
Oh! non, les hommes doivent veiller... je ne me cou-
cherai pas.
: SUZANNE, A part.
Ses yeux se ferment maigré lui...
DAVID.
Ah! cette barque! cette barque!

SCENE III

Les Miwes, MAURICE.
. MAURICE.
Laissez-la pourrir au fond ‘du fleuve, monsieur David,
avant une heure nous en aurons une autre,
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_ SUZANNE.
Une autre!... .
DAVID.
Que dites-vous ?
MAURICE.

Je n’ai pas voulu vous faire part de mon projet avant de
m’assurer qu’il était praticable, mais je suis allé a la décou-
verte et j'ai trouvé la, dans ce fourré, de quoi nous fabri-
quer a la hite un excellent radeau... Jai déja jeté a terre
les meilleurs bambous, et il ne nous reste plus qu’a les re-
lier solidement avec des lianes.

DAVID.

Mais c’est le salut!

MAURICE.

Je Pespére ! (Aux Indiens.) Allons, debout ! venez nous aider,
vous autres!

PREMIER INDIEN. .
Ce n’est pas I’heure du travail, c'est I'heure du sommeil.
' MAURICE,
Vous refusez?
DEUXIEME INDIEN.

Nous sommes des bateliers, nous ne sommes pas des bi- -

erons,
MAURICE, avec menace,

Drdles ! (Les deox Indiens s’envoloppent dans leurs pagnes et «’étendent
tranquillement sor les joﬂcl-)

DAVID, bas 3 Maurice.

Du calme, cher Maurice. C’est par esprit de caste qu'ils
refusent. Un indien ne¢ peat, sans impiété, sortir de la pro-
fession dans laquelle il est né : ces deux hommes sont des
careyars, des bateliers, et vous les hacheriez par morceaux
avant de leur faire manier d’aulres outils que leurs rames.

MAURIEE.

Eh bien! passons-nous d’eux.

SUZANNE, & David, qui prend une hache comme Maurice.

Tu vas nous laisser seuls!

DAVID.
Il n’y a rien & craindre, n’est-ce pas, Maurice?
MAURICE.

Absolument rien, madame David... cent pas A peine nous
séparent de vous... nous aurons l'oreille au guet tout en tra-
vaillant, et, au moindre signal, au moindre cri, vous nous
verriaz accourir !

Allez donc!...
DAVID.

Courage, Suzanne! Venez, Maurice, venez!... (iis ’cloigacnt,
Sazanne les pagee un i et rentre pensive, tenaot Paul par la main, )

SCENE IV

SUZANNE, LE PETIT PAUL, HELENE, sus la teute. LES
INDIENS, étendus sur la terre.

PREMIER INDIEN.
Tu as entendu, Samid? ils vont faire un radeau.
) DEUXIEME INDIEN.
Les Thuggs arriveront trop tard!
PREMIER INDIEN.
Non... on peut les prévenir... mais il faut que la femme
du maitre -nous croic endormis... fais,comme moi, Samid.
Ils s'e&::'lo pent tous deux dans leurs couvertures, qu'ils rejettent par-dessus
eurs N

SUZANNE,

PAUL.

Avec moi, tu n’as pas peur, n’est-ce pas?

SUZANNE.

Non, certes! (A part.) 11 doit étre épuisé de fatigue. (Baut.)

Viens f.’i, sur mes genoux... dans mes bras.
PAUL.

Non. Je ne veux pas dormir !

SUZANNE, lui parlant doucement en lo tenant sur ses genonx.

Qui te parle de dormir?... Paul est un enfant robuste qui
brave la fatigue, un bon fils qui veille prés de sa mere pour
la défendre! Nous ne serons pas longtemps malbeureux,
va! Demain, ton pére l’a dit, nous serons & Calpée, nous
prendrons le thé en famille comme a ’habitation, et nous
coucherons tous dans un bon lit... (Le regardent.) 1l dort! un
baiser a suffi pour lui fermer les yeux! 8 sommeil des en-
fants, sommeil des anges! Je vais le replacer prés de sa
sceur ! (Elle le porte sous Is tente.) Jouissez paisiblement du repos
que Dieu vous envoie, chéres créatures! votre mére vous
veille, votre mére vous garde !—Ces Indiens dorment aussi
d’un profond sommeil, car ils n’ont pas méme fait un mou-
vement... pauvres gens, que je soupgonnais!... Tout est
bien tranquille autour de moi, je ne saisis daus I'es
aucun bruit menagant, le tigre n'a pas rugi une seule fois;

je n'entends% e le murmure de la Jumna.—David et Maurice
ont allumé la-bas un aulre feu, et je les apergois distincte-
ment & travers les arbres. Je crois qu'ils m’ont vue aussi...
lls me font un signe de la main et se remettent au travail
avec énergie... tout est bien! (un siience.) Oh! mais, c'est
étrange! mes paupitres s’appesantissent et je chancelle
malgré moi... dormir? non, non, le mouvement et le grand
air vort triompher de cette lassitude ! Et puis, la conscience
de mon devoir, la responsabilité qui pese sur moi me for-
ceront bien de rester éveillée ! je ne dois pas, je ne peux pas
dormir... marchons, marchons!... lmpossible de secouer
cette léthargie, de déchirer ces voiles qui s'épaississent de-
vant mes yeux... C’est comme du plomb que j’ai ld!... ma
vue se trouble, mes jambes ne me soutiennent plus, je chan-
celle. (Elle tombe sur ses gonour.) Je n’entends plus! je ne vois
plus... Je dors! je dors!... oh! malheureuse! et mes enfants!
qui donc les gardera! (Elie dort malgré elle. Tout & cowp un léger
brait se fait enteudre du cdté de la berge. Suzanne, toujours em état de som-
nolence, tresille ot refdve la tate.) Quel est ce bruit? (Etle regerde
avec fizité du cdi de la rividre. )

| SCENE V
SUZANNE, LES ENFANTS sous Ia tente, LES THUGGS.

SUZANKE.
C’est une pierre qui a roulé dansle fleuve... (Nouvean brait.)
Une autre encore!... Comment ces pierres se sont-elles dé-
tachées de la berge? Le sable vient de craquer eu il se fait
des froissements dans les herbes... Oh! je ne réve pas, a
présent, je pense, j’entends! je vois! ah! tbcux indiens demi=nus
jamb ilenci le talus, lo descendemt & plat venire et les bras
étendus en avant, se mettent & ramper vers la tente.) Les Thuggs! les
étrangleurs!... 8 mon Dieu! ('voe voix éteinte.) David !... Mau-
rice! malheur! (D’une voix plus étoutiée encore.) J& NE peux pas...
j’é... j’étoufle! j’étouffe !
PAUL, sous Ja tente,
Maman! maman! (Galvavisée par ce cri, elle s’élance d'un bond
prés de Panl et d'Héléne , et les couvre de som corps. )
SUZANNE.
Misérables ! (Les Indiens, se voyaut découverts, s rejottent on arridro
ot ils ont disparu quand David rentre avec Maurice.)

SCENE VI
Les M#wes, DAVID, MAURICE.
NAURICE.
Qu'y a-t-il ?
SUZANNE, moutrant lo feuve.
Latla!
DAVID.
Je ne vois rien.
SUZANNE.
J'ai vu, moi!
DAVID.
Hélene! qu’est-il done arrivé?
HELENE,

Je ne sais pas, mon pére... Tourmenté sans doute par un
mauvais réve, Paul a jeté un cri et je me suis révetllée...
voila tout!

SUZANNE,

Je vous dis qu’ils étaient fa !
DAVID,
Mais de qui parles-tu?
SUZANNE.

Des Thuggs, des étrangleurs!

DAVID. ‘

Reviens & toi, ma bonne Suzanne... regarde... il n’y a
rien de suspect autour de nous... n’as-tu pas été comme
Paul, sous I'influence d’'un songe pénible?

SUZANNE.

1l ne me croit pas! )

DAViD. .

Ces Indiens auraient entendu le moindre bruit et se sc-
raient levég pour vous défendre.

SUZANNE.
Sommeil inexplicable, en effet!
DAVID.
Réveillez-les donc, Maurice!
MAURICE.

D’intrépides dormeurs, sur ma foil (Il souléve les mantesux,
qui no recouvrent plus que des herbeo.) Trahison! ils nous ont aban-
donnés en se glissant dans les hautes herbes.

SUZANNE.

Ah! me croyez-vous maintenant?

DAVID. :

Oui, tout s’explique! ces careyars sont des sectaires de
Kali, 1a déesse du mal ; ils ont eus-mémegs troué leur bare
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que et choisi ce désert pour y agcomplir un de leurs mon-
struenx sacrifices!
HELENE.
Horreur!
SUZANNE.  °
Mais ils vont revenir!
DAVID.
Non, ce danger-1a n’est plus a craindre, ces fanaliques
n’attaquent jamais deux fois les mémes victimes § (Marebe mi-
litaire dans le Ioinluin.)

Ecoutez!

SUZANNE.

MAURICE. )
C’est un corps armé qu passe sur la lisiero de la jungle.
SUZANNE.
Des Anglais, peut-étre?
DAVID. .
Non... je reconnais la sonneric des langues trompettes
indiennes... éteignez vite les feux. '
SUZANNE.
Oui, oui... plutdt les tigres que les cipayes!...
DAVID.
Voyez done, Maurice... un homme accourt & travers les
arbres.
SUZANNE.
Nous sommes découverts!
MAURICE.
11 me semble distinguer I'uniforme anglais.
DAVID.
Vous avez raison... quelque malheurcux prisennier qui
tiche d'échapper au supplice par la fuite...
MAURICE.
Oh! nous le protégerons, n'cst-ce pas? (Elevaut la voix.) Par
ici, monsieur, par ici.

DAVID.
Il vous a entendu, il vient de ce cfté.
SCENE VI1I
Les Miues, WATSON, pis THOMAS,
TOUS,
Sir Walson!
SIT WATSON.
Monsicur Maurice! La famille David!
MAURICE,

Vous avez 13, derricre vous, une ombre dangercuse, sir
Watson, je vais vous en débarrasser. (U met en jove.)

. WATSON.
Arrétez ! (Botre Thomas en costumie indien,)
THONAS,
Ne tirez pas, sapristi! ne tirez pas!
MAURICE.
Thomas!
THOMAS.
Mon commanrdant !
MAURICE, )

Explique-nous...

THOMAS.
Comment je suis affublé de ces guenilles, et tatoué comme
un sauvage... voild ! Faut vous dire que j'étais & la pou-
driere quand tout le tremblement a eu lieu. .
DELENE.
Et Williams! répondez, mon ami! répondez, sir Watson !
WATSON.
Ah! mistress! je vous jure que j’aurais avec joic racheté
su vie de la mienne.

HELENE.
Oh! ma mere!
¢ SUZANNE.
Que Dieu regoive le martyr!
THOMAS.

C’est_quasi un miracle qui nous a sauvés, monsieur et
moi... Figurez-vous que, soulevé, lancé par I'explosion, j'ai
eu le bonheur de tomber dans la vase du fossé jusqu’a la
ceiuture... la téte la premiére, bien entendu... quand je me
suis tiré de la, orné de cetle agréable couleur locale... j’en-
tends gémir sous un tas de décombres, je déblaye, je déblaye,
et je trouve, tout au fond, monsieur, qui n’avait éi¢ qu’étourdi
par la chose, Nous vivions, ¢’était bien, mais il fallait sortir
de la ville; 8ter mes habits trempés de boue et me déguiser
avec la défroque d’'un mauricaud; ¢a fut faiten deux temps...
qaur lors, je disd monsieur: Failes comme moi.., Les loques
De manquaient pas... Monsieur fait le dégoiité et refuse. En-
fin, c’élait son idée, n’en parlons plus ; mais henrgusement
Pus §’en ai en uns auire, moi.

WATSON,

C'est & lui seul, en cffet, que je dois la vie. — Comme
Ies Indiens le prennent poar un des leurs, grdce & son cos-
tume, i son tatouage ct & quelques simagides indigenes
qu’il singe on ne peut micuy, il me protéze contre leur fu-
reur en me faisant passer pour son prisonnier... Nous mar-
chions depuis quelques heures avee un détachement de ces
bandits, lorsqu’a V'entrée de la jungle nous avons trouvé
Yoccasion de nous échapper.

DAVID.
N’y a-t-il pas & craindre que les Indiens ne s’apergoivent
de votre abisence et ne se metlent & votre poursuite ?
WATSON.
Je ne le suppose pas; ils se portaient & marche forcée sur
tawah.
MAURICE.

Le mieux toujours est de ne pas les attendre. Surveillez
avec monsieur David ce cdté de la jungle, pendant que
Thomas et moi nous mettrons & flot 'embarcation.

THOMAS.

Naviguer! ¢a me va joliment !

MAURICE, trés-bas 3 sir Watson.

A la moindre appareénce de pcril, frappez dans vos
mains. )

. WATSON, de méme.
Convenu!

Allons!

MAURICE, & Thomas,

THOMAS.
Décidément, je ne voyage pas dans I'Inde pour mon agré-
ment particulier. (ti sort per la droite avec Maurice. )
DAVID, pressant les mains de Suzanno et embrassant Paul et Héléne.
Suzanne... mesenfants.., préparez-vous a parlir... (is’doi-
gne par la gauche avec sir Watson.)

SCENE VI1II
SUZANNE o ses ENFANTS, pais 12 FAKIR.

SUZANNE. .

Avant de continuer ce voyage, ou nous attendent sans
doute de nouvelles souffrances, prions, mes enfants, prions
le protecteur des faibles, le consolateur des affligés !

HELENE, i genoux.

Seigneur, faites miséricorde au soldat qui est mort pour
son pa}s!... dans le cceur de la femme qui sera toujours
fiere d'avoir porté le nom de sir Williams, il n’y a place,
vous le savez, que pour une sincere et profonde douleur!
}Pcndant que les femmes et I'enfant sont en priéres, le Fakir entre parle
ond, en écoutant.)

LE FAKIR, & pact.

J'ai entendu de ce coté les trompettes d’Akdar. .. c’est, en
effet, la route qu’il doit suivre pour se rendre  la grande
pagode, je vais lui porter le message du Rajah. (Sesawse
I'apergoit, et fait signe & Héleae et & Paul do rester Immobilel.)

PAUL.
N'aie pas peur, maman, c’est le fakir, je suis sdr qu’il
n’est pas notre ennemi.
LE FAKIR,
La famille du planteur!...
PAUL , allant & lui,
N’est-ce pas que tu ne veux pas nous faire de mal?
LE FAKIR.

Oh'! non!.., pauvre enfant... non, car }'auméne est tom-
bée de ta petite main dans la mienne. (0n entend do nonvean fa
mar:he militaire. ) Ah! fuyez, fuyez vite!

SUZANNE.
Un nouveau danger nous menace ?...
LE FAKIR.
Qui! ,
SUZANNE.

Oh! parle, vieillard ! éclaire-nous, conseille-nous.
LE FAKIR, wontrant Paul.
Voulez-vous me le confier?
SUZANKE.
Nous séparer, jamais !...
LE FAKIR.

Emmenez-le donc alors, emmenez-le sans retard... Tout
ce que je puis faire, moi, c’est d’aller, au péril de ma vie,
détourncr ou suspendre la marche de nos guerriers...
adicu... adicu! (u sort.)

SCENE IX

Les Mémes, MAURICE, THOMAS, qui rentrent condatsant le radesn.
. SUZANNE.
Maurice! il y a un danger! prévenez vite David et sir
Watson, 13! L.,



. LES FUGITIFS. ’ 17

MAURICE.
¥’y cours, embarquez-vous d’abord, tous les trois...
THOMAS, aux deux femmes,

Montez sans crainte... c’est solide comme un trois pon's
et ¢a nage comme un liége... montez les premicres... je
vous passcrai le pelit monsieur... (Quelques conps de fen se font
entendre du cdté parlequel Maurice est sorti, et Thomas, atteint d'une bale
au bras gauche, abandonne la liane qui tenait le radeau. ) Ah! les bri-

gands! forcé de licher 'amarre! (La barque séloigne du rivaga et
va a la détive.

SUZANNE.
Le courant nous entraine... (iendaas les bras vers Paul) €t sans
lui! sanos lui! (Ll fusillade continue,
SBUZANNE. -
Paul! Paul! (pavid jette un cri de dovleur et paralt.)
PAUL, +'élancant & ce cri vers son pére.
Papa est blessé!
DAVID i Thomas.
Allez au secours de nos amis...
THOMAS.
Me voila, mon commandant, me voila! (it sort en courant.)

SCENE X

Ls Maxes, DAVID, INDIENS.

- PAUL.

Tu souffres, pére? tu souffres bien ?

DAVID. -
Ce n’est ricn, mon enfant, ce n’est rien.
SUZANNE, du dehors,
Paul! David! Paull...
DAVID.

Ah! Suzanne! (i paul.) Monte sur mes épaules, et accroche-
toi & mon cou... nous allons les rejoindre a Ja nage... Nous
voici, Suzanne, nous voici!... Malheur! je perds mes forces
avec on sang... je ne.pour:ai jamais atteindrele radeau...
j’entrainerais mon enfant avec moi. (Eiceigoaot Paul avec fréuésie)
Embrasse-moi. Paul, embrasse-moi... tu sais nager, va
rejoindre ta mére.

, PAUL.

Non, non, je ne te quilte pas, je ne veux pas te quitter!..
SUZANKE, appelant toujours.
Paul! mon petit Paul!
_ DAVID.
Entends-tu? ta mére t'appelie!...
PAUL, résistant.

Papa! papa!
DAYID,

Va donc! ct que Dieu te protige! ( nse dégegs de Vétreinte ds
Panl et lejette dans la Jonml.) Courage!

SUZANNE et HELENE, dont la barqae reparait 3 un plan plus éloigné.

Courage ! (Un Indien, caché dans le baut d'un arbre, ajuste I’enfant
avee un fusil.)

SUZANNE, Vspercevant.

Ah! David! 13,14} (D'un coup de revolver, David atteint cet bomme,

qui tombe de branche en branche jusque dans le flcuve. Dés qu'il est en-

glouti, on voit la petite téte de Paul qui nage vers le radeau, Suzaune et
Heléne le recueillent. -

DAVID.
Adieu, tout ce que j'aimais au monde ! ( Il tombe & ia reoverse
au pied de la bene.)
SUZANNE, svee désespoir.
David! Davad!...

ACTE CINQUIEME

LA GRANDE PAGCDE.

Une pa§ode indienne, entourée d'arbres, et & laquelle on arrive par plusievrs
marches; au bas Je ces marches brile le feu sacré qu'alimentent deux
brahinines; sous le péristyle de la pagode se dresse 'image monstrueuse
d'une divinité hindoue. — A droite, une fontaine ouwbragée de palmiers.
A gauche, la lisiecre d’un bois de mangliers. Au fond, des plaines immenses.
— Au lever du rideau ume riche teute, dressée auprés de la fontaine, abrite
contre les feux du soleil levant une princesse indienne dite Begum. Elle
est couverte d'un brillant costume. Autour d'elle, ses femmes agitent de
larges éventsils pour rafraichir V'air. Des chefs hiudous, assis les j
croisées sur des tapis, entourent le Rajab, aussi en grand costume et fumant
gravement le houkha. Des scrviteurs, groupés derriére lui, portent ses
armes. Un seul homme est debout devant le Rajah, c’est le Fakir. — Ta-
blean largement posé.

SCENE PREMIERE
LE FAKIR, LE RAJAH, LA BEGUM, Orricrers, Frumes,
ERVITEURS.
LE RAJAH.

Fakir, c’est Mahaveda qui parle par ta bouche. Bien-
venues soient les nouvelles que tu m’apportes. Delhi est-il
am pouvoir des fils de Brahma?

LE FAKIR,

Oui, rajah... et si tu joins tes soldats aux fiddles que

doit amener Akdar, demain tu rentreras en maiwre dans
Etawah, lu ressaisiras la puissance qu’on avait cru te payer
en te jetant un peu d’or.

LE RAJAH, lui montrant |l‘ Bégum.

Regarde, fakir, ma meére prie aujourd’hui... nous com-
battrons demain.

LE FAKIR.

Avant que le soleil marque I’heure du départ, enfants
de Brabma, venez prier. (A la voix du kkir, tont le monde eotre
processionnellement dans la pagode. — Un moment aprés, on voit sorlir
avee précaution du bois de mangliers Suzanne, portant Paul et suivie d'Hé-
lene. Elles sont couvertes de lambeaus d'éloffes, et leur costume est celut

des mendiantes hindoues. — Arrivée au milieu du thédtre, Suzanne chancelle
et s'arréte.) '

SCENE II

SUZANNE, HELENE, PAUL.
RELENE.
Mére, la fatigue t’accable, laisse -moi porter Paul & mon
tour.
SUZANNE,
Toi!... mais tu te soutiens & peine, pauvre fille!
PAUL, voulant descendre des bras de sa mére,
Je marcherai, maman, je marcherai comme hies
SUZANNE.

Cher petit! aujourd’hui tes Yieds ensanglantés ne pour-
raient pas te soutenir. Dieu est bon, il mesure nos forces 2
notre tache. Je te porterai, va, je te porterai.

RELENE.
. _\'(ois donc, meére, une caravane indienne s’est arrdtée
ici! '

SUZANNE.

Oui, et elle ne s’est pas encore remise en route. C’est au
lever du soleil que les Indiens adorent leurs divinités. Ils
sont 1a... dans cette pagode, sans doute... rentrons dans le
bois... Nous ne reprendrons notre marche que lorsque la
nuit sera venue.

PAUL, Apercevant la footaiue ot tendant les bras vers elle.
Ah! maman... de Peau!... voild de ’eaunl... et j'ai bien
soif !
HELENE.
La fraicheur de cette source nous ranimera, mére.
SUZANNE, ullant piés de la fontaine.

Suyez prudents, chers enfants ! vous n’avez plus que moi
pour vous défendre... David a été séparé de nous; qu'est-il
devenu, Seigneur?... Je I'ai vu tomber, épuisé sans doute
par la perte de son sang!

PAUL, qu'on a fait boire.

Dieu est bon, maman, tu l’as dit. Nous retrouverons papa

a Calpée; il sait sa route, lui.
SUZANNE.

Oui, Dieu le protégera comme il nous a protégés. Il a
laissé glisser notre barque A la dérive jusqu’a ce que nous
ayons ¢té a l'abri de toute poursuite : Puis, quand il nous
semblait que le courant, que nous ne pouvious vaincre
allait nous conduire & un abime, Dieu a fait doucemeu
aborder notre radeau. Notre premiere pensée fut tout en-
tiere de reconnaissance et de joie; puis, apres, sont venus
Iinquiétude et le désespoir. Nous élions la deux faibles
femmes et un pauvre petit enfant, perdus au milicu des
immenses plaines de I'lndoustan, privés de nos défenscurs,
abandonnés de tous, ne sachant ol diriger nos pas pour
mendier un morceau de pain, pour trouver un abri, pour
fuir Ja mort... non pas la mort qui frappe comme la [ou-
dre, mais la mort précédée d’outrages et de tortures. Nous
avons recommencé notre pelerinage de désolation. En
traversant un village incendié, nous avons pu quitter nos
vétements, qui nous auraient trahis, pour nous couvrir de
ces lambeaux d’étoffe qui nous font ressembler aux men-
diantes indoues... A présent, que la Providence nous con-
duise, que les volontés du Seigneur s’accomplissent!... Il
tient notre destinée entre ses mains... Il enverra au-devant
de nous l'ami ou l’ennemi, le salut ou la mort!

BELENE.

Mere! on marche dans le bois.

SUZANKE.

Dans le bois, dis-tu? Comment échapper alors? Dans la
plaine, nous serons bien vite aper¢us, poursuivis. Oh! ne
te montre pas, Hélene, ne te montre pas... (Eile chercbe & se

cacher avec sa fille, derriére la fontaine. Paul, qui s’est échappé pour aller
voir, regarde du cbté du bois.)

PAUL.
Ne crains rien, maman, ne crains rien...
SUZANNE, courant & lui,
Imprudent enfant!

" PAUL.
Ce ne sont pas des Indiens qui viennent par 1, regarde,
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regarde! (On voit arriver par e bois un vicillard indien, marchant & I'side
d'yq long bambou, et servant de guide aux deux sceurs de charité qu'on a
Yues au premier acte. Suzanne, Helene et Paul sont groupés et cachés der-
ridre la fontaine.)

SCENE III

Les Méves, LES DEUX SCEURS, LE VIEILLARD. -

LE VIEILLARD, Yarrdtant devant la pagode, qui est élevée & Vangle des

deux routes, :

Femmes, nous voici devant la pagode consacrée a Brahma,
c’est elle qui sépare les deux routes. (Montrant celle de gauche.)
Celle-ci mene & Allahabad ol vous allez. Vous é&tes mainte-
nant sur votre chemin.

PREMIERE SCEUR.

Pour nous conduire jusqu'ici, vous marchez avec nous
depuis trois jours, et cela au péril de votre vie, peut-étre,
car vous étiez bien faible encore.

LE VIEILLARD,.

Cette vie... je vous la dois, elle est & vous; sans vous, je
serais & présent roulé par les flots de la Jumna ou dévoré
par les tigres.

LA SCEOR.

Nous ne vous laisserons pasaller plus loin... sur une
route de poste, nous ne gouvons plus nous égarer. Vous
dites que celle-ci méne a Allahabad, et celle-ci? (Montrant
celle de droite.)

LE VIEILLARD. :

Celle-]d méne a Calpée. Adieu donc, que votre Dieu vous

protége! votre Dieu est puissant! (it baise lears vétements et rentre

dans le bois.)
SCENE 1V
Les Méugs, moins LE VIEILLARD.

PREMIERE SGEUR.
Rafraichissons nos fronts & I’eau de cette source, et par-

tons... (Eies s’approchent toates denx de Ia foutaine, et sarrdtent ea
voyant tomber & g devant elles, S , Héléne ot Paul.)

DEUXIEME SCEUR.
Des mendiantes!

PREMIERE SOEUR.

Nous sommes pauvres comme vous, pourtant, nous pou-
vons encore...

SUZANNE.

Ce n’est ras une aumdne que nous vous demandons, mes
sceurs, c’est une bénédiction.

PREMIERE SCEUR.
Vous étes chrétienne?
SUZANNE,
Oui, chrétienne et frangaise... francaise comme vous.
DEUXIEME SCEUR, surprise.
Une compatriote!
PREMIERE SCEUR, les regardant.

Oui, je comprends. Sous ces misérables haillons, vous
espérez échapper a la haine, & V’avidité de vos ennemis. Jus-
qu’a ce jour, notre humble costume nous a protégées; on
respecte I'image de notre divin maitre. Placez-vous, pau-
vres femmes, sous cette sainte égide, venez avec nous, nous
vous défendrons avec nos larmes, avec la croix... Si Dieu
détourne de nous sa main, s’il nous abandonne & ces hom-
mes que la lutte et le triomphe ont rendus cruels... Eh
bien, ma sceur, ces hommes nous trouveront prétes pour le
martyre.

SUZANNE.
Vous allez?...
DEUXIEME SCEUR.
A Allahabad. C’est 12 que s’est établie notre communauté.
SUZANNE.

On vous V'a dit, mes sceurs, voici votreroute, voici la nétre,
PREMIERE SORUR.
Vous vous rendez & Calpée?
SUZANNE,

Oui, c’est 1a que je retrouverai, j’espére, mon mari dont
je suis séparée depuis trois jours, mon mari, que nous
avons laissé blessé, mourant, au bord de la Jumna, dont le
courant nous entrainait.

DEUXIEME SCEUR, & part.
11y a trois jours...
PREMIERE SCEUR, & part.

Sur les bords de la Jumna...

SUZANNE.

Mes bonnes sceurs... nous allons nous quitler pour suivre
chacune un chemin différent; promettez-moi, vous qui étes
ici-bas les anges des pauvres ct des affligés, promettez-moi
de prier pour David... mon mari... pour leur pére...

HELENE, approchants o

Oui, pour mon pere,

LES DEUX SOEURS, regardant Héline,
Ah!
SUZANNE.
lf)x;'avez-vous donc, et pourquoi regardez-vous ainsi ma
e

Votre fille?
Plus de doute?

PREMIERE SOEUR.
DEUXIEME SCEUR, & part,

PREMIERE SOEUR. :
Vous nous demandez des priéres.., nous en avons pour
toutes les douleurs. 11 y a trois jours, agenouillées au bord
d’une tombe, nous disions la priere des morts.

DEUXIEME SGEUR, bas. .
Prenez garde.

PREMIERE SCEUR.

Nous nous étions mises en marche sous la conduite du
vieillard qui vient de nous quitter. Nous suivions la lisiere
d’un bois et le hord d'un riviére. Tout 2 coup, et aux pre-
miéres clartés du jour, nous voyons de sinistres oiscaux de
proie volant au-dessus de nos tétes... il y avait 12 prés de
nous un mourant ou un cadavre... Nous ne nous trompions
pas... un homme, un Européen était étendu 4 quelques pas
de nous... & peine glacé par la mort. Nous ne pouvions
abandonner sans sépulture, livrer i la profanation cette dé-
pouille chréticnne... De nos faibles mains nons creusimes
une fosse dans le sable... Au moment d’y descendre le
corps, nous vimes s’échapper de la main voidie du mort un
objet qu’il avait voulu contempler ou défendre pendant son
agonie. Nous avons ramassé et conservé précieusement cet
objet... c’était un médaillon!

SUZANNE,

Un médaillon?
DEUXIEME SOEUR.
Un portrait...
PREMIERE SOEUR.
Une jeune fille...
SUZANKE.
Un portrait de jeune fille!... Ah! David aussi avait le
portrait de sa fille et ce portrait ne le quittait plus... Oh!
Je veux voir ce portrait, mes seears, je veux le voir!

HELENE.
Oh! non, ce portrait-1a n’est pas le mien, n’est-ce pas?

PREMIERE SOEUR, donnant le portrait & Suzanne,
Regardez... pleurez et priez !

SUZANNE.
Ah! ah ! David est mort...
HELENE.
Mort ! -
_ PAUL.
Maman, allons-nous-en. Je veux aller voir papa.
SUZANNE.

Ton pére ! pauvre petit!... Ton pére? Tu ne le reverras
plus... On I'a tué... Il est mort... comme il avait vécu, pour
sa femme, pour ses enfants. Oh! mon cher David! Mort
seul, abandonné. Nous laurions sauvé peut-étre... et il est
mort sans une larme, sans une caresse... Il n’avait rien de
nous... rien que cette image, 'image de sa fille. Tiens, mon
Hélene, tu as regu son dernier baiser, son dernier SOupir...
tu as eu sa derniére pensée... Ah! Seigneur, ce n’était pas
le pere qu'il fallait rappeler & vous, c’était la mére ; c’était
moi, qui ne peux rien pour mes enfants!

HELENE.
Oh! c’est trop de douleurs a la fois! (Elle v’évanouit ot tombe
a0 pled de la fontaive,)
PAUL.
Maman, maman, ma sceur va mourir aussi!
SUZANNE.

Héléne... ma fille!... Oh! non, Dieu ne peut pas me
prendre ma fille... Héléne!... Elle ne m’entend plus! Ah!
du secours... do secours...

PREMIERE SCEUR.
Prenez garde! Si on vous entendait de cette pagode!
SUZANNE, avec égarement.

Ah! qu’on vienne! qu'on me tue, mais qu’on sauve ma
fille !... (Suzanse, Paul, les deux Sceurs soulévent, soignent Béléeoe, ton~
jours sans mouvement. Auxcris de Suzanne, tout le monde sort de la pagode, )

SCENE V

Les Méwes, LE RAJAH, LA BEGUM, LE FAKIR, THOMAS,
OFFICIERS ET SOLDATS pU RAJAH, SERVITEURS ET FEMMES DK
LA BEGUM. (A la vue des Sceurs de charité tout lo monde s’arrdte, )

LE RAJAH.
Des prétresses du Dieu des chrétiens ne peuvent rester
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prés de lasainte pagode. (Mouvement des Indiens) Que ces femmes
soient libres, mais qu’elles parlent.
PREMIERE SCEUR.
Laissez-nous secourir un moment cette pauvre enfant.
LE RAJAH.

Vous m’avez entendu, femmes ; ne profanez plus ce saint
lieu. Partez, je le veux! (Les repoussant du geste.) Je le veux!...
PREMIERE SOEUR.

Pauvre veuve... pauvres orphelins... qui donc vous pro-

tégera ?...
THOMAS, bas aux Sceurs.

Moi, mes sceurs... (A Suvmance.) Moi, madame David !...
(Les deur Sceurs s'éloignent en regardau. avec surprise Thomas, qu'elles
;;c:n p:: n):comilre sous son costume, On entend au dehors des clameurs

yantes.

PREMIERE SOEUR, & parte
Nous tdcherons de revenir. (Etle sort.)
LE RAJAH.
Ecoutez!...
LE FAKIR,
C’est Akdar qui vient & nous!

THOMAS, & part.

Akdar!... Si le gredin les reconnait, elles sont perdues!
La sonperie se rapproche. Akdar parait bientdt, suivi d’une troupe d'In-
diens qui agitept leurs armes et crient : Vive Akdar ! vive le Rajah!)

SCENE VI
Les Méwes, AKDAR.

AEDAR.

Salut & toi, Rajah, je t'apporte des armes... je t'améne
des roldats. :

LE RAJAH,

Le fakir m’avait annoncé ta venue. (bas.) Quand doit com-
mencer Laltaque d’Etawah? ]

. AEDAR, de méme.

Cette nuit... mettez-vous donc en marche. Je donnerai
seulement une heure de repos & mes tigres rouges, puis je
vous rejoindrai au tombeau de Nouradjah, ol vous ferez
votre premiére halte, et ol vous laisserez vos femmes.

LE RAJ.AH.
Bien. (@aut.) Nous allons partir. (Akdar se proméue & travers les
différents groupes, et les ine avec ion.)

THOMAS, bas i Spzanne.
Plus de doute, il vous cherche..
SUZANNE, montrant Héléne,

yeux.
THOMAS.
Je peux la cacher, moi.
SUZANNE.
Vous? . ‘

THOMAS, emmenant Héléne.
Venez, venez!
LE RAJAH, commondant ia marche.

Les femmes et les enfunts d’abord. (Moovement de marche.—La
Bégum et ses femmes sortent les premiéres. ~~ Les serviteurs, puis les fem-

mes esclases, qui étaient groupes prés de la fontaine, se mettent aussi en
. marche, pressés par le Fakir.)
LE FAKIR, ne reconnaissant pas d"abord Sezanne.
Eh bien! que faites-vous 1a? Suivez-donc les autres.
PAUL, bas au Fakir.
Fakir, ¢’est moi, Paul.
LE FAKIR, de méme.

Paul®... Oh! partez! partez vite! (maat.) Et que Brahma
vous guide! (An momeot ou Suzsnue patse devant Akdar, en se voilant le
visage, et en cacbant Paul dans les plis de sa robe, I'lndien lui pose la
maip sur I'épaule.)

AKDAR. )

Arréte! Et, toi fakir, garde pour d’autres la protection
de Brahma... Cette femme est chrétienne!

TOUS.
Chréticnne !
SUZANNE, courant au Rajab.
Vous, qui commandez & ces hommes, défendez-nous!
AEDAR.
Rajah! moi aussi, jai prié sir David,le mari de cette femme,
et sir David m’a livré aux juges! (Ls Bajah repousse Suzanne.)
SUAZANNE. .
Oh! vous ne nous laisserez pas aux mains de ce misérable?
LE BAJAB.

Akdsr est ton maitre aujourd’hui. (A ses oficiers.) Partons.

{11 sors avec sa suite;; il mo resto ples qu’Akdar et ses [ndiens.)

Cest elle, surtout, c’est elle qu'il faudrait dérober & ses

SCENE VII

AKDAR, SUZANNE, HELENE, PAUL, LE FAKIR.
SUZANNE, aox Indiens.

Ecoutez-moi! écoutez-moi tous !.... et vous me viendrez
en aide, si vous avez dans le cceur un sentiment de justice
et d’humanité'... Oui, mon mari avait fait condamner cet
homme; mais cet homme ’avait lichement volé... il avait
mérité son chdtiment... et pourtant, une nuit, son cachot
s’est ouvert... la liberté lui a été rendue... la main qui a
brisé ses fers... lui-méme ne la connait pas... Cette main...
c’était la mienne... j’avais eugitié de sa jeunesse... Akdar...
tu me dois donc la vie... Eh bien! laisse-moi te racheter la
nédtre... non pas avec des larmes, mais avec de l'or!

TOUS,

De Yor!

SUZANKE.

Oui... les débris de notre fortune que je portais cachés
sous ces haillons... je vous les donne, tenez. (Elte arrache sa
celntare pleine d'or.) Prenez! (Etle la joue & terre.) Me voild plus
pauvre que la plus misérable des mendiantes, prenez...
prenez tout... mais laissez-moi vivre pour lui. (Etle entoure
Paul de ses bras, les Indiens se disputent les pidces d’or qui se sont échap-
pées de sa ceinture.)

LE FAKIR, bas 3 Akdar,
Celle qui t'a sauvé ne peut pas mourir.
AKDAR, & Suzanne,
Femme, tu es libre, tu peux emmener Paul.

SUZANNE.
Ah!
AKDAR.
A une condition, pourtant... ¢’est que tu vas me dire ou

est Hélene?
SUZANNE, & part,

Mon Dieu!
AKDAR.
Réponds!
. SUZANNE.
Hélene... mais... elle a été séparée de nous... j'ignore...
AKDAR. -

Ne cherche pas & me tromper, j’ai suivi vos traces jus-

. qu'ici, je suis sir qu’elle ne peut-étre loin... et, jaltends

que tu mela livres,

Moi!

AKDAR.
A ce prix seul, la liberté, la vie!

SUZANNE.

Tue-moi donc alors!...

AKDAR.
Héléne ne sera pas mon esclave, clle sera ma femme... Je

Iaime’...

SUZANKE.

SUZANKE.
Toi, misérable!...
AKDAR.
Ol est-elle?...
SUZANNE.

Je tai dit (tue j'étais préte & mourirl... (Les lndiens ont
rallumé le feu qui brile au bas des marches de la pagode.)
AKDAR.

Ol est-¢lle?... Rien... Ah! je te forcerai bien de parler!
Regarde ce bidcher... c’est pour toi qu’il brile... et le feu,
¢’est une mort effroyable... .

SUZANNE, avec effroi,
Le feu!... (Avec éuerpe.) Je suis prétel...
AKDAR.
Viens donc ... (1l la sasit et Centrame.)
PAUL, qu se place devast sa mére -
Oh! maman! maman!
AKDAR, ¢’cmparsnt de Paol.
Ah1si tu ne livres pas Hélene, c'est lui qui va mourir!...
SUZARNE.
Paul !... mon petit Paul!... mon pauvre petit enfant!...
AKDAR.
Tu peux la sauver ou le tuer... Choisis.
: SUZANNE. )

Oh! mais c’est horrible, c’est infernal!... Yinfamie pour
elle ou la mort pour luil... Rends-le moi!... attends!...
attends!... Mon Dieu! une mére ne peut pourtant pas sacri-
fier un de ses enfants pour sauver l'autre!...

AKDAR, présentant Paul aux flammes.

Ou est Héléne?

Ah!... Eh bien!...

BUZANNE.

PAUL, & genoux.
Ne ne le dis pas, maman, ne le dis_pas... Je n’ai pas peur
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de mourir, va... Tu vois, je prie le bon Dieu..
AKDAR.
Pour la dernicre fois, ou est 1lélene?
HELENE, accowant.

Me voici. .
SUZANNE.
Ah! qu’as-tu fait!
. HELENE,
Je suis venue mourir avec vous!
AKDAR.

Oh! (u ne mourras pas!
‘ HELENE,
Assassin du pore, tu seras bien forcé de tuer la fille!...
(Elle court a la pagode et reaverse I'idole qui est & I'entrée.)

TOUS.
Sacrilége!... Au bicher!... au biicher!...’
AKDAR. .
Eh bien, soit!... meurs donc, toi, qui préféres le su%pllce
i Pamour d’Akdar! (aux maives.) Prencz-les, je vous les livre.
(Les Indiens jettent un hurrah féroce, ét les entourent en braudissant leurs
armes. — Un cercle est rapidement formé autour de Suzanne et de I'enfant.
-— Cercle ouvert seulement devant le public, mais fermé partout. — Cercle
de sabres, de poignards et de hajonuettes, qui va se rélrécissaut toujours en
t les trois victi vers le feu avec 1a pointe du fer.)

SUZANNE, reculant toujonrs,

Ah! prenez mon sang... comme veus avec pris mon or,
mais ne les tuez pas!... Inventez pour moi de nouvelles tor-
tures, mais ne les tuez pas!... Faites-moi souffrir mille
morts... mais ne les tuez pas, ne les tuez pas!... (Elle est touchée
par la flamme du bicber, jette un eri terrible, et, un effort supréme,
entraine ses enfants loin du bicher.) Qh'! le feu! le feu!... Mon
Dieu! vous épargnerez a mes enfants cet horrible supplice!
Mou D)ieu! vous aures pitié de nous!... (Bésitation parmi les
lodiens,

P

AKDAR.
Au bicher! vous dis-je, au bucher!...

TOUS.
Au bicher!...
THOMAS, sur les merches de la pagode.

Tiens! jc suis Breton!... (1l tire sur Akdar qui, frappé mortelle=~

ment, tombe entre le bras de ses Indiens. Tumulte général.)
LE FAKIR.
Je le sauverai, lui! (1l s'enfuit en emportant Paul.)
SUZANNE, a4 Thomas.
Vous, sauvez Héléne!...
HELENE. Y,
Ma meére! ma meére ! (Elle disparait entrainée par Thomes. )
LES lNDlBNS;S revenant avec fureur vers Suzaope.

Au buicher! au bucher! (Les deux sceurs de charité se précipitert
alors ;ntre Suzanne et les Indiens, qu'elles contiennent en Jeur montrant la
croix.

ACTE SIXIEME

LES GREVES DE MAHE. — LA MAREE MONTANTE. — LA FREGATE
LInvincible.

Une cbte dénudée, brilée par le soleil, occupe les premiers plans de gau-
che. — Une route longeant la cote est tracée et se perd comme elle. —
Dans un coude, au troi.ieme plan, un rocher formant grotte et avangant
dans la mer. — On y parvient facilement & marée hasse. — Mais, &
marée haute, il est isolé de la terre ferme, et couvert méme par les fories
lames. — A droite et au fond, la mer.

SCENE PREMIERE -
“AURICE, HELENE, THOMAS. (Au lever da ridesu, un canot est

amarré au pied du rocher. — Maurice et Héléne sont & terre et semblent
. examiner les environs et attendre avec anxiété, — Thomas entre. .
HELENE.
Eh bien?
THOMAS,

Eh bien, noussommes moins heureux aujourd’huiqu’hier.
Le canot de la frégate I'Invincible ne rameénera pas de fugi-
tifs échappés aux cipayes, et qui viennent chercher un abri

dans nos possessions frangaises.

BELENE.

Et pas un de ceux que nous avons déja recueillis n'a pu
me donner un renseignement... Oh! ma mere!... Paul l...
ne vous reverrai-je donc plus!

MAURICE.

Les correspondances qui nous sont parvenues affirment
que, grice au courage vraiment héroique des soldats d’Ha-
velock, les routes sont libres. Espérons, Hélene, espérons
que, comme nous, madame David et son fils sont en sireté.

HELENE.

Si j’ai été sauvée, moi, c’est grice au dévouement de ma
mere, qui a détourné le danger sur elle seule! (rendant Ia
main & Thomas,) C'est grdce au courage de ce brave matelot,
qui, m’emportant dans ses bras, restait sourd & mes cris...

-

Plus tard, votre miraculeuse rencontre et votre appui, Mau-
rice, m’ont permis de toucher au terme de la longue route
qu’il a fallu parcourir... Mais ma bonne et sainte meére,
qu’est-clle devenue?... Et qu’est devenu Paul aussi?... Ah!
je vous l’ai dit, Maurice: si, demain, ncus n’avons pas de
nouvelles, si rien ne peut nous mettre sur la trace de ma
mére et de Paul... eh bien, pour lcs retrouver, je rentrerai
dans cet enfer d’oli vous m’avez tirée!l... L’espace et la dis-
tance sont infinis, mais la bouté de Dieu est infinie aussi...
Dieu me fera retrouver Paul et ma meére; il nous donnera
le méme refuge ou la méme tombe.
THOMAS.
Mon commandant, nous allons avoir une bourrasque, ct

.il ferait bon regagner le fort Mahé ou la frégate.

HELERE,
Non, je ne veux pas rentrer encore. Hier, nous avors
poussé plus loin nos recherches.
MAURICE.
_Nous sommes allés jusqu'a la pointe de Kondapoore.
HELENE
Eh bien! Maurice, nous irons encore jusque-la... je vous
en supplie.
THOMAS, lui montrant le ciel.
Voyez donc, commandant.
MAURICE. -
Nous irons, Héléne.
THOMAS..
Nous irons. (ll! v’embarquent dans le canot, qui disparait d drcite.)-

SCENE 11
WATSON, lo bras droit en écharpe, OFFICIERS ANGLAIS, blessws

sussi,
WATSOR.

Messieurs, nous voild arrivés aux limites des établisse-
ments francais dans I'Inde... limites que la révolte n’a pas
encore envahies. C'est demain que vous devez vous embar-
3uer pour ’Angleterre... Vous avez noblement payé votre

clte, mes amis, vous aves arrosé de votre sang cette terre
maudite... Et maintenant vous allez retourner dans la mére-
patrie, ol1 vous attendent le repos et les honneurs que vous
avez si bien mérités... Donnons-nous la main, camarades,
comme nous l'avons fait la veille de I'assaut de Cawnpore...
et disons-nous, comme ce jour la: le ciel vous garde!... A
présent, voici votre route et voici la mienne.

UN OFFICIER.

Comment, sir Watson, vous ne nous accompagnercz pas?

n’dtes-vous pas blessé grievement?
WATSON,

Mais oui, assez gritvement : le chirurgicn qui avait hésité
A me couper le bras droit, me V’a laissé en me disant: Uest
pour vous é&tre agréable, car il ne vous servira plus jamais.
Comment diable voulez-vous que moi, sir Robert Watson,
je me présente en tenue d'invalide dans les salons de Lon-
dres... Je me ferais peur, si je me voyais passer.,. Non, mes
amis, manchot I'inde m’a fait, manchot elle me gardera...
mais les démons quim’ont arrangé de la sorte auront leur
tour ; nous ne scrons pas toujours deux contre vingt, nous
prendrons notre revanche un jour, et je veux ma partde cette
revanche-1d... Je tire déjh assez bien de la main gauche...
gare au premier rebelle qui setrouvera a la portée de mon
revolver... Et! tenez, n’est-ce pas un fakir que je vois Ja-
bas?... Oui, vraiment... le dréle m’a peut-étre envoyé la
balle qui m’a cassé le bras droit... Voyons ce que je pourrai
bicn lui casser, moi. (On voit paraltrs le fakir au moment ois Watson
leve le bras pour le viser.)

WATSON, s'arrétant,

I est vieax et sans armes, je ne tire pas ma poudre & ce
gibier-1a.

L’OFFICIER,

Epargnaientsils nos vieillards sans défense?... Mort au
fanatique! mort a V'assassin! (Les otficiers vont s¢laucer sur e fakir ;
mais un enfant vient se placer entro lc vielliard et ses assaillants, Cet enfant,
cent Paul.)

SCENE III -
Les Méxes, LE FAKIR, PAUL, SUZANNE.

PAUL.
Nele tuez pas, messieurs, nc le tuez pas! ¢’est notre ami!
SUZANNE, eutrant, -
Notre sauvenr!

Madame David!

‘WATSON.

SUZANNE, wn pen égarée.
Oh! pardonnez-moi, monsicur, mais j’ai tant souflert...
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qu’il ne m’est é)lus resté que le souvenir de mes doulenrs...
mes yeux briles par le soleil et 'insomnie, peuvent & peine
distinguer vos traits... Pardonnez-moi, monsieur, si je ne
vous reconnais pas.
PAUL.
Maman, c’est monsieur Watson.
SUZANNE.

Monsieur Watson... Ah! vous éties avec nous dans les
jungles, 1a nuit oll on a tué mon pauvre David... oui, mon
mari est mort... ma fille... est perdue... morte aussi, peut-
&tre... Voila tout ce que je sais... leresie... le reste, je 1'ai
oublié! .

WATSON.

Comment avez-vous pu parcourir la distance énorme qui

nous sépare de la présidence de Madras?
BUZANNE.
Comment?... Oh! je ne sais plus... je ne sais plus.

PAUL.

Je le sais, meére... c’est ce vieillard qui nous a servi de
guide... c’est lui qui nous protégeait contre les cipayes... le
soir, il partageait avec nous le pain de 'auméne. Oh! sans
lui, nous serions morts de faim, de fatigue et de misére...
Apres le bon Dieu, c’est & lui que nous devons la vie... Oh!
monsieur Watson, je vous le demande § genoux, ne le tuez
pas! ne le tuez pas!

- WATSON.
Non, certes !... tu as fait cela, vieux fakir?
LE FAKIR.
L'aumdne de I'enfant a payé sa rangon. (i 1"embrasse.)
WATSON.

Pardieu! je me repentirais fort de t'avoir tué tout a
I'heure. Tu es Ieut—étre la cause que je ne peux pas te ten-
dre la main droite. C'est égal, a la guerre comme & la
guerre, voild ma main gauche. Adieu, madame David; vous
allez retourner en France, puissies-vous yretrouver un jour
I'enfant que vous pleurez. Nous ne nous reverrons plus...
Paul, je vais payer ta dette & ton ami... il vous a protégés
contre les cipayes, je le protégerai, moi, contre les balles
anglaises. Embrasse-moi, mon enfant, un baiser de soldat,
¢a te portera peut-&tre bonheur. Mistress... dans une heure,
vous reverrez le drapeau de votre pays... ces messieurs,
qui se rendent & Mahé, vous serviront d’escorte.

SUZANKE.

Marcher... encore marcher! sur ces sables ardents...
brilée par ce soleil qui me rend folle... Oh! non, non!.....
qu'ils partent seuls, sir Watson, mon pauvre enfant et moi,
nous ne pourrions faire un pas de plus...

. WATSON.

Alors, nous vous porterons tous les deux! (s pert.) Ah!

diable! j'oublie que je suis manchot... et que les aulres...
: SUZANKE,

Partez, je vous en prie, nous n’avons plus de péril &
craindre... il y a prés de ce rocher, un peu d’ombre et de
fraicheur qui nous fait {ant de bien!... nous attendrons
pour nous remettre en route que la nuit soit venue.

} WATSON.
Nous allons vous quitter un instant, mistress, mais c’est
ur aller chercher quelque moyen de transport... un pa-
anquin... des chevaux. . je ne vous abandonnerai pas dans
un pareil moment. Si le bras est .mauvais... les jambes
sont bonnes... A bientét, mistress, a bientdt. ( us sortent. —
Pendant la scéne suivante, le ciel se couvre peu & peu, la vague ¢'enfle et la

marée monte,
SCENE 1V

SUZANNE, PAUL.

SUZANNE.
Pauvre enfant!... 11 dort, lui... Moi, je ne peux plus dor.-

z

ZeN

mir; quand mes paupiéres appesanties se ferment, je vois...
je vuis toujours des flammes, toujours du sang... yentends
1e dernier cri d’adieude David, le dernier cri de détresse de
mon Hélene!... David!... Hélénel... Mais ol suis-je donc?
quand je suis arrivée, la mer ne baignait ce rocher que d’'un
c6té. Ah! nous sommcs perdus! c’est 1a marée montantel
Paul! Paul!
PAUL, s’éveillant,
De I'eau! partout de I'eau !
SUZANNE,

Mon Dieu! vous nous avez donc eondamnés... aprés les
hommes vous déchainez contre nous les éléments... Paul,
mon enfant, monte sur mes épaules, agite ce lambeau d’é-
toffe, on I'apercevra peut-étre.

PAUL.

Au secours! au secours!. .. Ecoute, maman, ie crois avoir

entendu.., ‘

SUZANNB.
Quol donc?
PAUL.
Comme le bruit des rames,
SUZANNR.

Non!jen’entends que la lame qui se brise, et que le vent
qui mugit...
THOMAS, au loia.
Ohé! du rocher! ohé!
SUZANNE.
Oui.,, oui, on vient & notre secours. A nous! & nous!.:,
Ah! on arrivera trop tard... cette lame va nous emporter...

Tiens-moi bien, Paul, tiens-moi bien. (susagne se cramponne aw
rocher e la barque paralt, rudement sesouée par tes vagues.

SCENE V.
Les Meurs, HELENE, MAURICE, THOMAS, puis WATSON
et LE FAKIR.

" THOMAS.
Tenes- cous préts a sauter dans le canot !
BELENE.
Nous voild, pauvres gens! nous voil!
SUZANNE.
Ah! cette voix.
PAUL.

C'est celle de ma sceur...
SUZANNE, laissant glisser Paul dans le cabot.

Hélene! sauve ton frere!... (Une lame euléve la barque et I’éloigne
un moment du rocher sur lequel se trouve alors Suzanne, tout a fait seule,
et presque engloutie.)

HELENE,

Ma mére... ma mére...

THOMAS, tvec énergie.

Barre a tribord, commandant!... (Le canot se rapproche du ro-
cher, Thomas prend Suzanne et Venléve duns l’emharclllon.) Sauvdée!..
(Au moment ou la mére presse ses deux enfants sur son ceeur, le ciel 5'é-
claircit et redevient pur, le soleil brille de nouveau et laisse voir & I'horizon
le drapeauw tricolore flottant au grand mat de la frégaté Pinvinetble )

SUZANNE.

Ou sommes-nous ?...
MAURICE,
Amon bord!... regardez, madame, 13-bas... ¢’est ma fré-
gate, c’est le drapeau tricolore... c’est la Frauce!
: © ToUS.
La France! la France! (Le conot se dirige vers la frégate. Si

Watson et le fakir ont reparu sur les rochers de gauche, et envoient de la
main aux fugitifs un deraier adieu.)

Paris, — Typ. Morris et Comp., rue Amelot, 04,



